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Светлое будущее человечества 

ОПУБЛИКОВАНО Заявление Совещания представителей еи>м муместичеотх и 
рабочих партий, систояодегоея в ноябре в Москве. Значение этого докумен-
та, как и самого Совещания, огромно. Рабочий класс, передовые люди всех 

беи исключения стран получили ценнейший научный анализ современного состоя-
нии мира. Им вручен компас на пути к лучшему будущему, к социализму, к жизни 
без войн. 

Радостью, бодростью, уверенностью в правильности избранного пути наполняются 
сердца строителей коммунизма при чтении этого документа. Суровые, резкие оцеиюи, 
данные в Заявлении политике империалистов, прозвучат похоронным звоном для 
тех, кто препятствует победному маршу нардов к свободе, к миру, в коммунистиче-
скому завтра. 

Совещание в Мошве было самым важным и лредстадаитеяыным в истории мирового 
коммунистического движения. В нем приняли участие посланцы восьмидесяти одной 
коммунистическом и рабочей партии, объединяющих в своих рядах более 36 миллио-
нов человек. 

Да, ньгне не «призрак коммунизма», о котором писали Маркс и Энгельс и кото-
рый тревожил монархов, реакционеров и князей церкви в XIX веке, бродит по Ев-
ропе. По всему земному шару победоносно шествуют великие идеи марвеизка-леии-
низма, завоевывая умы и сердца. Социализм стал действительностью на одной трети 
нашей планеты, и ныне мировая социалистическая система превращается в реша-
ющий фактор развития человеческого общества. 

«Главное содержание, главное направление и главные особенности исторического 
развития человеческого общества в современную эпоху, — подч еркив а е т с я в З а я в л е -
нии , — определяют мировая социалистическая система, силы, борющиеся против 
империализма, за социалистическое переустройство общества. Нииание потуги импе-
риализма не могут приостановить поступательное развитие истории. Заложены проч-
ные предпосылки для дальнейших решающих побед социализма, Полная победа со-
циализма неизбежна». 

А между тем идеологи и лидеры империализма безнадежно пытаются повернуть 
ход ястор"и вспять, возвратить страны социализма на оставленную народами этих 
стран, проклятую ими дорогу капитализма. Они «не признают» грандиозных исто-
рических изменений географической карты мира, закрывают глаза на действитель-
ный ход событии в Европе и в Азии, «делают вид», например, что вовсе не сущест-
вует Китайской Народной Республики. Эти представители крупнейших монополий 
стремятся воспрепятствовать подлинному освобождению когда-то колониальных 
стран, восстановить колониализм в новых формах. 

•— Совещание одобрило борьбу социалистических государств за политику мир-
ного сосуществования, — сказал по возвращении .л Лондон генеральный секретарь 
Компартии Великобритании товарищ Джон Голлан. — Оно приняло Обращение к 
народам всего мира, призывающее в единству действий, чтобы не допустить термо-
ядерной войны, добиться разоружения, ликвидировать колониальную систе-
му, разгромить силы, 
готовящие войну, за-
воевать прочный мир. К 
достижению этих целей 
и будут направлены си-
лы всего коммунисти-
ческого движения. 

В заявлении, опубликованном газетой 
«Унита», заместитель генерального се-
кретаря Итальянской компартии товарищ 
Луиджи Лонго подчеркивает единодушие 
участников Совещания, «документы ко-
торого, как известно, были одобрены еди-
ногласно». 

— Когда одобренные документы бу-
дут опубликованы, — заметил Л. Лонго, 
— можно будет рассмотреть и проком-
ментировать их соответствующим обра-
зом. Пока же достаточно сказать, что все 
надежды реакции и империализма на 
"раскол коммунистических сил полностью 
провалились. Первый и важнейший ре-
зультат совещапня заключается в под-
тверждении единства всего коммунисти-
ческого движения на основе марксизма-
ленинизма, пролетарского интернациона-
лизма и правильной политики, стерж-
нем которой является борьба за мирное 
софществованпе, за разоружение и за 
мир. 

Ярко и образно говорил о провале 
расчетов империалистов на раскол в 
коммунистическом лагере глава китай-
ской делегации на Совещании, председа-
тель КНР, заместитель председателя ЦК 
Коммунистической партии Китая това-
рищ Лю Шао-ци, выступая 5 декабря в 
Минске: 

— В настоящее время перед народа-
ми всего мира стоят великие задачи борь-
бы за прочный мир во всем мире, за 
мирное сосуществование государств с 
различным социальным строем, за на-
циональное освобождение, демократию и 
свободу, за торжество дела социализма. 
Наш общий враг — империалистические 
круги во главе с США являются злейши-
ми и коварными врагами. Они каждый 
час и каждую минуту пытаются подо-
рвать нашу сплоченность. Однако их 
темные замыслы никогда не осущест-
вятся. Сплоченность Китая и Советского 
Союза основана на марксизме-ленинизме 
и пролетарском интернационализме. Нет 
такой силы, которая могла бы подорвать 
эту сплоченность. Китайский народ вме-
сте с советским народом сделает все для 
дальнейшего укрепления и развития ве-
ликой дружбы между нашими народами. 

Глубокое, охватывающее все стороны 
международной жизни и политической 
борьбы содержание Заявления, естест-
венно, не укладывается в рамки статьи 
или лекции. Каждый его раздел станет 
предметом серьезнейшего изучения зре-
лых п молодых коммунистов, комсомоль-
ской молодежи, всех людей, пытливо 
ищущих ответы на самые важные во-
просы современности. 

Таков прежде всего раздел, анализи-
рующий нынешнюю обстановку в мире. 
События последних трех лет с величай-
шей убедительностью подтвердили все 
положения Декларации и Манифеста ми-
ра, принятых Совещанием представите-
лей коммунистических и рабочих партий 
в 1957 году. 

«Главный итог этих лет, — говорит-
ся в З а я в л ении , — стремительный рост 
могущества и международного влияния 
мировой социалистической системы, ак-
тивный процесс распада колониальной 
системы под ударами национально-осво-
бодительного движения, нарастание клас-
совых битв в капиталистическом мире, 
дальнейший упадок и разложение миро-
вой капиталистической системы. На ми-
ровой арене все более проявляется пе-
ревес сил социализма над империализ-
мом, сил мира над силами войны». 

Тысячи фактов подтверждают важную 
мысль, подчеркнутую в Заявлении, что 
в развитии общего кризиса капитализма 
наступил новый этап. Многие капитали-
стические страны переживают серьезней-
шие экономические потрясения. В Соеди-
ненных Штатах Америки — очередной 
экономический спад, сопровождаемый 
хронической недогрузкой предприятий, 
когда производственный аппарат в ряде 

ОБЩИЕ ЦЕЛИ, 
ОБЩИЕ ИНТЕРЕСЫ 

^ ^ ^ О С К В И Ч И надолго запомнят вчераш-
ний митинг во Дворце спорта. Это 
был митинг дружбы, митинг брат-

ства, митинг любви. Москвичи собрались 
в Лужниках, чтобы искренне, от души 
высказать представителям братского ки-
тайского народа свои чувства, заверить 
их в своем неизменном уважении и под-
держке борьбы великого соседа за 
светлое будущее. 

Дружба наших народов основана на ве-
ликих принципах марксизма-ленинизма, 
пролетарского интернационализма, и нет 
в мире такой силы, которая могла бы 
подорвать сплоченность народов двух 
наших стран. Н. С. Хрущев от имени всех 
советских людей неоднократно заявлял, 
что «советский народ, Коммунистическая 
партия Советского Союза и впредь будут 
делать все необходимое для дальнейше-
го укрепления этой дружбы, для упрочения единства и спло-
ченности всего социалистические лагеря». 

Посланцы китайского народа могли в этом еще раз убе-
диться во время своих встреч с жителями Советской страны. 
Москвичи, ленинградцы, минчане просили передать китайским 
трудящимся добрые пожелания успехов в социалистическом 
строительстве. Главная забота советских людей, чтобы ни-
кто не посмел нарушить дружбу между двумя партиями, меж-
ду двумя государствами, между двумя народами. 

Ту же мысль высказал вчера и глава партийно-правитель-
ственной делегации КНР товарищ Лю Шао-ци, который под-
черкнул, ит 0 радушный прием со стороны советского народа 
дал возможность глубоко ощутить искренние чувства горя-
чей братской дружбы советского народа к китайскому народу. 
«Мы очень рады тому, что наша дружба и сплоченность полу-

П редседатель Президиума Верховного Совета СССР Л. И. БРЕЖНЕВ и глава партийно-правительственной делегации Китай-
ской Народной Республики, председатель КНР, заместитель председателя П К Коммунистической партии Китая ЛЮ ШАО-ЦИ 
приветствуют участников митинга. Фото М. Трахмана 

чили дальнейшее укрепление и развитие. Наша великая д р у ж - ; 
бл является вечной и н е р у ш и м о й » . ; 

На митинге д р у ж б ы во Д в о р ц е спорта с теплыми с л о в а м и ; 
привета выступили первый секретарь Московского г о р о д с к о г о » 
комитета К П С С П. Н. Демичев. кузнец С. Л. Сустретов, акаде-1 
мик А. Л. Яншин, студентка Алла Павлова. Член П р е з и д и у м а ! 
ЦК КПСС, Председатель Президиума Верховного Совета С С С Р ; 
Л. И. Брежнев под б у р н ы е аплодисменты п р и с у т с т в у ю щ и х ! 
заявил: У нас общие цели — обеспечение мира и построение ; 
коммунизма. У нас общие интересы — счастье и благо л ю д е й • 
труда. У нас общая твердая основа — марксизм-ленинизм. ! 
Словом, у нас есть все условия, чтобы наша д р у ж б а крепла и ; 
процветала, являя собой образец подлинно братских отноше- • 
ний и для наших современников и для грядущих поколений. ! 

В конце митинга с б о л ь ш о й р е ч ь ю выступил товарищ Л ю ; 
Шао-ци. Рабочие, служащие, представи-; 
тели интеллигенции Москвы с г о р я ч и м ! 
одобрением встретили слово представи-! 
теля великого братского народа, п е р е д а в . * 
шего чувства глубокого уважения и сер ! 
д е ч н ы й привет советскому народу, К о м - ! 
мунистической партии Советского С о ю з а ; 
и Советскому правительству. • 

отраслей промышленности используется 
всего лишь на 50 процентов, растет без-
работица, появляются признаки острей-
шего финансового кризиса. Углубляется 
конфликт между производительными си-
лами и производственными отношениями. 
Попытки подпереть прогнившие устои 
капитализма милитаризмом еще сильнее 
затягивают узел этих противоречий. 

Положение других, в том числе и 
больших, капиталистических стран еще 
более сложно. Соединенные Штаты Аме-
рики нарушают и их суверенитет, при-
бирают к рукам их богатства. Американ-
ский империализм отал самым крупным 
международным эксплуататором. П он 
вместе с тем является главным оплотом 
мировой реакции и международным жан-
дармом, врагом народов всего мира. 

В борьбе против империалистическо-
го гнета объединяются все реввлюцион-
ные силы, возглавляемые мировой систе-
мой социализма — «главным деттцем 
международного рабочего класса». В За-
явлении дан глубокий анализ успешно-
го развития стран социализма. Советский 
народ, выполняя свою семилетку, быст-
рыми темпами создает материально-тех-
ническую базу коммунизма. Народная 
революция в Китае нанесла сокруши-
тельный удар по позициям империализ-
ма в Азии, в огромной мере способство-
вала изменению соотношения мировых 
сил в пользу социализма. Народные рес-
публики Европы и Азии за короткий 
исторический срок добились огромных 
успехов в строительстве социализма. 

«Теперь не только в Советском Союзе, 
но и в других социалистических странах 
ликвидированы социально - экономиче-
ские возможности реставрации капита-
лизма. Объединенные силы социалисти-
ческого лагеря надежно гарантируют 
каждую социалистическую страну от по-
сягательств со стороны империалистиче-
ской реакции. Таким образом, сплочение 
социалистических государств в единый 
лагерь, крепнущее единство и непрерыв-
но растущая мощь этого лагеря обеспе-
чивают в рамках всей системы в целом 
полную победу социализма». 

Какую радость и ликование в наших 
рядах рождают эти чеканные, точные, 
опирающиеся на факты слова Заявле-
ния! Какое змеиное шипенье вызовут они 
во всех подворотнях реакционного эми-
грантского сброда, проживающего на по-
дачки своего американского покровителя! 
И что новенького вытащат из своего раз-
битого корыта ревизионисты югославско-
го толка, под предлогом «внеблоковой» 
политики пытавшиеся подорвать несокру-
шимое единство социалистического лаге-
ря и мирового коммунистического движе-
ния?! 

Все пункты, все разделы Заявления 
связаны между собой единой мыслью, ло-
гикой научного марксистско-ленинского 
анализа. Внимание всего человечества 
привлекут положения, касающиеся са-
мой жгучей проблемы современности — 
проблемы войны и мира. Сейчас главная 
сила агрессии и войны — американский 
империализм. Однако ныне сложились 
реальные силы, способные сорвать планы 
агрессоров. Фатальной неизбежности вой-
ны больше но существует. Прошло вре-
мя, когда империалисты по своему произ-
волу решала — быть или не быть войне. 

«Наступило время, — сказано в Заяв-
лении . — когда можно пресечь попытки 
империалистических агрессоров развя-
зать мировую войну. Объединенными уси-
лиями мирового йциалистического лаге-
ря, международного рабочего класса, на-
ционально-освободительного движения, 
всех стран, выступающих против войны, 
и всех миролюбивых сил мировую войну 
можно предотвратить». 

Именно — предотвратить! Нельзя от-
кладывать борьбу против ВОЙНЫ ДО ТОГО 
времени, когда она вспыхнет. Тогда бу-
д е т поздно. Эту борьбу надо вести сейчас, 
изо дня в день наращивая усилия! Вокру г 
этой священной задача должны объеди-

ниться все силы, стоящие за мир. Только 
настороженная бдительность народов, 
только единение и сплоченность бойцов 
мира сорвут планы агрессивного импе-
риализма. 

Совещание одобрило политику мирного 
сосуществования, проводимую Советским 
Союзом, историческую программу всеоб-
щего и полного разоружения, провозгла-
шенную наЕпим правительством. В усло-
виях разделения мира на две системы 
единственно правильный и разумный 
принцип международных отношений — 
это принцип мирного сосуществования 
государств с разным социальным устрой-
ством, выдвинутый В. И. Лениным и по-
лучивший свое дальнейшее развитие в 
Московской Декларации и Манифесте ми-
ра 1957 года, в решениях XX и XXI съез-
дов КПСС и документах других коммуни-
стических и рабочих партий. 

Задача теперь состоит в том, чтобы ре-
шительной борьбой всех миролюбивых сил 
добиться изоляции агрессивных кругов, 
заставить империалЕЕстов пойти на согла-
шение о всеобщем разоружении. 

Огромное значение пмеЕрт разделы 
Заявления, касающиеся национально-
освободительного движения и борьбы про-
тив всех форм колониального гнета, за-
дач рабочего класса капиталистических 
стран, всей деятельности коммунисти-
ческих партий. 

«В современных условиях, — говорит-
ся в Заявлении. — вопросы идеологии 
приобретают особое значение. Успехам 
социализма класс эксплуататоров проти-
вопоставляет все более активную идей-

н у ю обработку масс, старается удержать 
их в духовном плену буржуазной идеоло-
гии. Коммунисты ВЕЕДЯТ свою задачу в 
том, чтобы развернуть решительное на-
ступление на идеологическом фронте, до-
биваться высвобождения народных масс 
и з духовной кабалы всех видов и форм 
буржуазной идеологии, в том числе из-
под тлетворного влияния реформизма, 
распространения в массах передовых-
идей, обеспечЕгвающих общественный 
прогресс, свободолюбивых демократиче-
СКЕЕХ идей, идеологии научного социа-
лизма. 

Исторический опыт показывает, что 
пережитки капитализма в сознании лю-
дей сохраняются в течение длительного 
времени и после установлеЕЕпя социали-
стического строя. Это делает необходимым 
развертывание огромной всесторонней ра-
боты партии по коммунистическому вос-
Егитанию масс, повышению марксистско-
ленинский подготовки и закалке кадров 
партии и государства». 

Это большая и вдохновляющая про-
грамма работы для всей нашей советской 
интеллигенции, для «инженеров челове-
ческих душ», писателей, для всех, пар-
тийных и беспартийных, создателей 
книг — научных, художественных, пуб-
лицЕЕС.тических, для всех работников 
нашей литературы и искусства. 

Коммунисты ВОЗГЛЗВЛЯЕОТ борьбу за 
светлое будущее всего человечества. Они 
ведут за собой самые передовые слои со-
временного общества. Международное 
коммунистическое движение креЕГнет, 
растет и будет.расти! 

Вчера вечером Центральный К о м и т е т ; 
КПСС, Президиум Верховного С о в е т а ! 
СССР и Совет Министров СССР устроили 5 
в Большом Кремлевском дворце прием в • 
честь партийно-правительственной делега-• 
ции Китайской Народней Республики. 2 

Т о в а р и щ у ФУРЦЕВОЙ 
Е к а т е р и н е А л е к с е е в н е 

Центральный Комитет Коммунистической партии Совет-
скою Союза и Совет Министров СССР горячо приветству-
ют Вас, видного деятеля Коммунистической партии и Со-
ветского государства, в день Вашего пятидесятилетня. 

От всей души желаем Вам, наш дорогой товарищ Ека-
терина Алексеевна, многих лет здоровья и дальнейшей 
плодотворной работы на благо нашей великой социалисти-
ческой Родины, на благо коммунизма. 

Центральный Комитет Совет 
Коммунистической партии Министров 

Советского Союза Союза ССР 

У К А З 
ПРЕЗИДИУ.ЧА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР 

О награждении товарища ФУРЦЕВОЙ Е. А. 
орденом Ленина 

В связи с пятидесятилетием со ДЕЕЯ рождения члена 
Президиума ЦК КПСС, Министра культуры СССР това-
рища Фурцевой Е. А. и отмечая ее большие заслуги пе-
ред Коммунистической партией и Советским государст-
вом, наградить товарища Фурцеву Екатерину Алексеевну 
орденом Ленина. 

Председатель Президиума Верховного Совета СССР 
Л. БРЕЖНЕВ. 

Секретарь Президиума Верховного Совета СССР 
М. ГЕОРГАДЗЕ. 

Москва, Кремль, 6 декабря 1960 года. 

0 ЗДОРОВЬЕ 
СОВЕТСКИХ ЛЮДЕЙ 

6 декабря в Кремле началось Всесоюз-
ное совещание актива работников здра-
воохранения. В нем принимает участие 
свыше двух тысяч человек: врачи из го-
родов и сел всех республик страны, уче-
ные-медики, руководители органов здра-
воохранения, представители партийных, 
советских, профсоюзных и комсомоль-
ских организаций. 

Член Президиума ЦК КПСС, секре-
тарь Центрального Комитета партии 
тов. Н. А. Мухитдинов огласил текст 
приветствия Центрального Комитета Ком-
мунистической партии Советского Союза 
и Совета Министров СССР Всесоюзному 
совещанию актива работников здравоох-
ранения. 

С докладом о ходе выполнения поста-
новления ЦК КПСС и Совета Министров 
СССР « О мерах по дальнейшему улучше-
нию медицинского обслуживания и охра-
ны здоровья населения СССР» выступил 
министр здравоохранения СССР тов. С. В. 
Курашов. 

Отчет о ходе совещания будет напеча-
тан в одном из бли-
жайших номеров «Ли-
тературной газеты». 

п , Союза 
писателей РСФСР 

Вчера начался объ-
единенный пленум 
правлений Союза пи. 
сателей РСФСР, Мо-
сковского и Ленин, 
градского отделений 
Союза писателей 
РСФСР, посвященный 
вопросам детсной и 
юношеской литерату-
ры. 

Утреннее заседание 
отнрыл С. Щипачев. 
Затем обстоятельный 
доклад —• «Коммуни. 
стическое воспитание 
и современная лите-
ратура для детей и 
юношества» сделал Л. 
Соболев. 

Первым выступил 
Л. Кассиль. Он зачи. 
тал письмо к собрав-
шимся С. Маршака, 
который не смог при-
сутствовать на плену-
ме по болезни, а за-
тем открыл прения. 
На этом утреннее за-
седание закончилось. 

Пленум продолжает 
свою работу. 

С. МАРШАК 

В 

Высокая трибуна 
ЭТИ ДНИ, когда происходит 
далеко не заурядное на «улице 
младшего сына» событие — 

пленум трех правлений Союза писа-
телей, посвященный детской литера-
туре, мне хотелось бы высказать не-
сколько мыслей о нашем общем деле. 

Книга для детей, о которой в раз-
ные времена думали и заботились 
крупнейшие писатели века — такие, 
как Лев Толстой и Горький, — заняла 
видное и ответственное место в нашей 
большой литературе. Она давно пере-
стала зависеть от вкусов и коммерче-
ских целей частных издательств, среди 
которых лишь очеЕЕЬ немногие ставили 
перед собой воспитательные задачи. 

Партия и Советское правительство 
не только создали небывалое по мас-
штабу государственное издательство 
детской книги, но и дали нам — после 
введения в стране всеобщей грамот-
ности — великое множество читателей. 

Детские книги выходят в баснослов-
ных тиражах. 

II вот когда я смотрю на шестизнач-
ные и семизначные числа тиражей, 
обозначенные таким скромным, мелким 
шрифтом на оборотной стороне обло-
жек, я и в самом деле вижу перед со-
бой это море детских голов и думаю, 
на какую же высокую трибуну подни-
маемся мы каждый раз, выступая пе-
ред сотнями тысяч и даже миллионами 
ребят нашей страны! 

Перед тем как взобраться на такую 
трибуну, надо серьезно подумать, с 
чем же мы идем к нашим многочислен-
ным читателям, какими мыслями, чув-
ствами, знаниями, наблюдениями мо-
жем с ними поделЕЕться: есть ли у нас 
для них какая-нибудь счастливая на-
ходка — интересный, сюжетный, целе-
устремлеЕЕный рассказ, в котором идея, 
мораль не вылезают наружу, как пру-
жины ил старого матраца, а заложены 
достаточно глубоко; или. может быть, 
мы припасли для них полновесные 
строчки стихов, не изготовленных хо-
лодным способом, а продиктованных 
иастояЕЦим поэтическим чувством и по-
тому запоминающихся надолго; или, 
наконец, мы хотим порадовать ребят 
доброй шуткой — веселой и причуд-
ливой историей, которая тоже нужна 
им для питания и здорового роста. 

У нас есть несомненные успехи, за-
метные удачи и в художественной, и в 
познавательной книге (а в детской ли-
тературе эти два понятия почти совпа-
дают). Есть писатели, заслужившие 
прочную любовь детей всей нашей 
страны. Но что греха таить! — среди 
авторов детских кннжек встречаются 
еще люди, которые смотрят на работу 
в этой области, как на отхожий про-
мысел. — этакие «холостые» (конечно, 
не в буквальном смысле) дяденьки и 
тетеньки, которым, в сущности, нет ни-
какого дела до ребенка с его сложным 
ЕЕ не слишком доступным для взрослых 
внутренним миром. 

Пора осознать, что книжка, которая 
учит детей говорить, чувствовать, мыс-
лить, не может быть равнодушной и 
бесцветной, что браться за нее имеет 
право только тот кого Белинский на-
зывал «детским праздником», то есть 
человек, чья душа открыта детям и ко-
му ребенок охотно открывает свою ду-
шу. 

Нашей детской литературе часто не 
хватает поэтического воображения, за-
тейливой выдумки, которою отмечены, 
скажем, повести и рассказы Аркадия 
Гайдара и Джанни Родари. А можно 
ли представить себе детского писате-
ля. лишенного фантазии, да еще в то 
время, когда действительность откры-
вает беспредельные возможности для 
смелой романтической повести и не ме-
нее смелой сказки. 

Без поэтического воображения не-
возможно говорить с детьми о делах и 
событиях такой эпохи, когда вся наша 
страна, даже улица, на которой мы 
живем, преображается у нас на глазах 
не по дням, а по часам, когда Земля 
вступила в общение с космосом, раз-
глядела скрытую от нас сторону Луны, 
послала Солнцу нового спутника, а на 
самой Земле идет борьба между ста-
рым миром и новым, между дряхлым, 
жадным Кощеем и молодым богаты-
рем, у которого силы прибывают с 
каждым часом. 

Какой широкий кругозор должен 
быть у писателя, который берется за 
современную тему. И вместе с тем как 
нужен ему богатый жизненный мате-
риал! 

Если в иных наших повестях и рас-

сказах слабо развит или даже совсем 
не найден сюжет, способный увлечь 
юного читателя, то это чаще всего 
объясняется нехваткой живых и метких 
наблюдений у автора. Ведь на ориги-
нальный и увлекательный сюжет мож-
но набрести только тогда, когда из мно-
жества наблюдений отберешь наиболее 
примечательные и ценные. 

Правда, ребенка и подростка может 
подчас прельстить и самая легковес-
ная интрига, для которой автору не 
нужно ни живого воображения, ни цр-
длинного материала. 

Это похоже на известный опыт в ла-
боратории Павлова, где животных, при-
выкших получать пищу по сигналу — 
звукшому или световому,—перестают 
поел™ сигнала кормить, а у них все 
еще «слюнки текут» и происходит от-
деление желудочного сока, едва только 
послышится звонок или вспыхнет свет. 

Таково же воздействие книжек, со-
блазняющих ребят ОДЕЕОЙ только го-
лой фабулой, приманкой легко приду-
манных приключений. Это — тот же 
звонок без питания. 

К сожалению, подобные повести и 
романы у нас еще иногда издаются и 
пользуются большим спросом. 

Детская книга нуждается в двойной 
проверке; ее должен оценить не только 
ребенок или подросток, но и требова-
тельный. обладающий хорошим вкусом 
и слухом взрослый человек. 

Если книга нравится только взрос-
лым. — значит, она направлена не по 
адресу. 

Если же она имеет успех только у 
детей, это отнюдь не гарантирует ее 
идейного и художественного качества. 

Ведь вот прислушайтесь к игровым 
«считалкам», широко распространен-
ным среди ребят. 

Например; 

Вышел месяц из тумана, 
Вынул ножик из кармана. 
Буду резать, буду бить. 
Все равно тебе ловить. 

Или: 

Пришла курица в аптеку 
И сказала: кукареку. 
Дайте пудры и духов 
Для приманки петухов. 

Эти озорные, порочные по своему 
содержанию стишки имеют успех имен-
но потому, что они озорные, неожидан-
ные. А еще потому, что детская лите-
ратура не удосужилась или не сумела 
противопоставить им другие считалки— 
не менее забавные и лихие, но без ху-
лиганских мотивов и без пошлой «при-
манки петухов». 

Сорняки буйнр разрастаются там, где 
культурные растения слишком слабы, 
изнежены и в то же время лишены на-
стоящей заботы. 

Пресные, хилые, чрезмерно назида-
тельные и благонамеренные СТЕЕХН для 
детей всегда уступят дорогу грубым и 
наглым сорнякам. 

Казалось бы, детская литература, 
рассчитанная на самого жнзнерадостно-
го читателя (или слушателя), должна 
искриться самым непосредственным, 
счастливым юмором. 

Между тем детских писателей, умею-
щих весело смеяться — или хотя бы 
улыбаться. — не так уж много. 

К сожалению, у меня нет сейчас воз-
можности заняться оценкой отдельных 
книг. 

Я мог бы сказать много добрых слов 
по адресу целой плеяды детских писа-
телей — старых и молодых. Но ду-
маю, что гораздо важнее разговор о 
нагинх нуждах и пробелах. 

Сейчас вся страна занята решением 
серьезной задачи — проведением в 
жизнь идеи трудового воспитания. 

Разумеется, и детская литература не 
может пройти мимо этого жизненно 
важного вопроса или отделаться тороп-
ливым изготовлением примитивно нра-
воучительных кннжек, моральных про-
писей. 

По-настоящему ведет за собой та 
книга, из которой читатель делает вы-
воды сам. Только такая книга влияет 
на его поведение. 

Надо писать о труде как можно ме-
нее назидательно, как можно более ув-
лекательно. Труд может и не быть 
единственной и даже главной темой 
книги. Повесть, рассказ, стихи теряют 

'силу своего воздействия, если становят-
ся программными. Но там. где автор 
говорит с детьми о труде, он должен 
увидеть в нем столько же интересного 

(Окончание на 3-й стр.) 



Навстречу 

Пленуму ЦК КПСС 

п 'ОУТРУ 
венно 
лучшей 

Кто-то сорвал 

Ч у д о в «Полоном» 
обнаружилось: таинст-
исчез портрет С. — 

колхозной свинарки, 
большую фотографию 

вместе с подписью, изуродовав только 
что любовно оформленную районную 
Доску почета. 

Кто решился на такое? Зачем? И по-
чему именно портрет С.? 

Как выяснилось позднее, сделала 
это... сама С.! Стыдясь перед женихом 
своей профессии, она ночью за семь 
километров пришла в районный центр, 
подкралась к доске и сорвала, изодрала 
в клочья свой собственный портрет. 

Широко известный в Подмосковье 
случай этот произошел два года назад. 
И как же за столь короткое время из-
менилось представление об этой про-
фессии, приобретшей совершенно дру-
гой характер! Свинари нынче — важ-
ные^ фигуры на селе, почетные люди. 

Успехи наших свинарей поражают 
воображение. Не пятьдесят, как два го-
да назад, даже не сотни, как Ярослав 
Семенович Чиж в прошлом году, а уже 
две тысячи поросят берет под свою'ру-
ку один свинарь. Недаром свинарей 
так часто поздравляет с выдающимися 
успехами Никита Сергеевич Хрущев! 

Один управляется с двумя тысячами! 
Помню, сколько слез и горя принес 
.мне в детстве один-единственный поро-
сенок, норовистый и неукротимый, от-
данный на мое попечение. Один! А тут 
две тысячи! 

Так вот. Пришла сенсационная весть: 
Василий .Минин из неведомого совхоза 
«Полоное» на Псковщине один откор-
мил... четыре тысячи свиней! 

Четыре тысячи! Я не поверил. Зво-
ню в совхоз. К телефону подходит сек-
ретарь парторганизации Зинаида Алек-
сандровна Крылова. 

— Действительно откормил? 
— Действительно. 
— Четыре тысячи? 
— Ваши сведения не совсем точны. 
Ага, думаю, конечно, не может быть 

столько. Сейчас парторг уточнит. 
— Четыре тысячи двадцать четыре, 

— доносится ее спокойный голос. 
Молчу. 
— И не за год, а только за восемь 

месяцев. 
Молчу. 
— Не верите? Приезжайте. Убеди-

тесь. 

В «ПОЛОНОЕ» я приехал на дру-
гой день на рассвете. И сразу 
на ферму — посмотреть, каков 

из себя Минин. 
У подножия холма осторожно несла 

свои воды тихая Полонка. словно бы 
смущенная своей незначительностью. 
Вокруг лежала тронутая первым снеж-
ком древняя кроткая земля. Поперек 
холма стоял откормочник. Из его тесо-
вых ворот вынырнул маленький трак-
торишко, что-то вывез из помещения. 
На тракторе сидел одетый в серый ком-
бинезон неприметный человек. Слабым 
голосом он ответил на приветствие, по-
смотрел на нового человека каким-то 
извиняющимся взглядом и снова скрыл-
ся за тесовыми воротами. 

— Где же Минин? 
— Так то ж он! — усмехается со-

провождавшая меня Зинаида Алексан-
дровна. 

Я было шагнул в помещение. 
— Не ходите, — остановила меня 

парторг. — Не охотник он на работе до 
разговоров. 

Рассказывали мне другие люди. 

К ПРОШЛОГОДНЕМУ декабрь-
скому Пленуму в «Полоном» 
механизировали процессы от-

корма. Все было по последнему слову 
зоотехнической науки и техники. Кор-
ма для поросят варили на кухне, прове-
ли водопровод, смонтировали подвес-
ную дорогу. И Евдокия Осипова с Ан-
ной Драгуновой взяли на свое попече-
ние сразу 300 поросят вместо прежних 
120. Чуть не втрое больше! Скачок 
большой. Свинарками гордились. 

А тут, как гром среди ясного неба. 
Чиж! Пришли галеты с его речью на 
Пленуме и ошеломили головокружи-
тельным размахом. 

Прочитали газету свинарки и пока-
чали головами. Нет, больше, чем по 
полтораста, они не могут. 

Но вот как-то под вечер в кабинет 
директора робко вошел тракторист Ми-
нин. Тихий, стеснительный, он прихо-
дил сюда лишь в самых крайних слу-
чаях. Что у него стряслось? 

Потоптавшись, Минин с трудом вы-
говорил: 

— Надумал, как Чиж. 
— Ты?! 
Ояустив голову, Минин смотрел на 

свои ноги. 
— Тысячу? 
— Четыре тысячи, — прошептал 

Минин. 
Директор смотрит на него. Худень-

кий, тонкий, как мальчишка. Немоло-
дой, уж под пятьдесят. 

А Минин окрепшим вдруг голосом 
выкладывает свои расчеты... Он повто-
рил их потом на совещании специали-
стов совхоза. И порешили попробовать. 

БЕССТАНОЧНЫЙ метод, крупно-
групповой... Это были новые 
термины, иду-

щие вразрез с теори-
ей и давно устано-
вившейся практикой. 
Официальные инст-
рукции предписыва. 
ли содержать свиней 
именно в станках и 
именно малыми груп-
пами, предписывали 
индивидуальный уход 
за каждым поросен-
ком. 

А тут взяли да сло-
мали решетки, огора-
живающие станки, 
выкинули преслову-
тые подвесные доро-
ги, упразднили широ-
кие проходы, служив-
шие для доставки 
кормов и вывозки на. 
воза. 

В помещении буд-
то раздвинули стены. 
И уж не ,300, а 
1 300(!) поросят ста-
ли его обитателями. 

Но г^е варить 
столько кормов? Как 
раздать эти корма, 
когда нет подвесной 
дороги? 

Минин все обду-
мал. Варить незачем. 
Он проверил: порося-
та охотно поедают 
сухие и сырые кор-
ма, которые гораздо 
полезнее, так как 
сохраняют все вита-
мины. И раздавать 
ничего не надо — 

Л И Т Е Р А Т У Р Н А 
2 8 декабря 1960 г. 

Семен НОВИКОВ, 
специальный корреспондент 
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поставить самокормушки. Пришлось по-
ломать голову над конструкцией кол-
лективных автопоилок и приспособле-
ния к трактору «ДТ-20», которые сма-
стерили в совхозной мастерской. 

Белым мартовским днем вошли в 
свой откормочник Евдокия Осипова и 
Анна Драгунова и не узнали его. По-
мещение полным-полно розовых поро-
сят. Они подходили к деревянным ко-
рытам, уминали беспрерывно поступаю-
щие самотеком из конусообразных бун-
керов концентраты, пили свежую воду 
из поплавковых автопоилок. Животные 
сами себя обслуживали! 

А сочные корма? Их в самокормуш-
ки не положишь. Как бы в ответ заур-
чал трактор, и Минин въехал в поме-
щение. В поднятом скребке с загнутым 
козырьком лежал сырой картофель. 
Вот скребок опустился и высыпал клуб-
ни в растянувшуюся вдоль стены кор-
мушку. 

Покончив с кормами, Минин принял-
ся за уборку помещения. Эту работу 
тоже выполнял трактор со скребком. 
Свинарки дивились: они впервые в 
жизни видели скотника на тракторе! 

БУРЕЛИ, съеживались снега. При-
ближалось лето. А там надо тра-
вы косить, возить их за пятна-

дцать километров. Как тут управиться 
одному! 

А зачем косить? Минин решил от-
кармливать свиней в летнем лагере. Но 
такого никогда еще не бывало в «По-
лоном». Что ж, теперь будет! 

И посредине большого клеверного 
поля, на холме, устроили лагерь. Соору-
дили низкий навес, крытый дранкой, 
поставили самокормушки для концент-
ратов, коллективные автопоилки, огоро-
дили квадрат немудреным забором на 
лозовых прутьях. Майским днем Минин 
посеял поблизости однолетние травы. 
Рядом раскинулось поле картофеля. 

Неделю спустя поросят (их набра-
лось уже 2 100) перевели в лагерь, на 
«дачу». Стадо стерег электропастух. 

Когда кончились клевера, Минин 
включил в зеленый конвейер подрос-
шие однолетние травы, а там и карто-
фель — свиньи отлично добывали его 
из земли сами. В этом месяце было от-
кормлено 1 075 свиней со .средним ве-
сом 90 килограммов. 

То был самый выгодный, самый де-
шевый откорм и по-настоящему боль-
шой бекон! 

н 

в 

А ГОРКЕ близ булыжного шоссе, 
ведущего из Порхова в Псков, 
появился большой щит с над-

писью." «Здесь работает знатный меха-
низатор совхоза «Полоное» Василий 
Филиппович Минин, который обязался 
откормить 4 ООО свиней за 10 меся-
цев». Щит служил указателем для экс-
курсантов. И понаехало их в лагерь 
•видимо-невидимо. Пешие и конные, на 
грузовиках и автобусах. Председатели 
колхозов и директора совхозов, брига-
диры и учебные заведения в полном со-
ставе... Поломничество не прекращает-
ся и сейчас. 

ОТКОРМОЧНИК я все же под 
конец зашел. Минин только что 
развез на своем юрком тракторе 

картофель. К нему подошел зоотехник 
Борис Григорьевич Долгопольский. Вы-
тащил из кармана бумажку, поднял ее 
к глазам, сообщил: 

— Шесть тысяч поросят получим в 
новом году. Всех возьмешь? 

— Всех! — не раздумывая, твердо 
ответил Минин. 

Официальные документы свидетель-
ствовали: с 1 марта по 1 ноября 1960 
года откормлено 4 024 свиньи общим 
весом 3 495 центнеров. Себестоимость 
свинины снижена вдвое. Минин принес 
совхозу 359 тысяч рублей экономии. 
Я узнал также, что до 1 марта механи-
затор сдаст еще тысячу свиней и за год 
округлит цифру до 5 ООО. 

Все. Ясно. Можно поставить точку. 

УЕЗЖАЯ из «Полоного», я неожи-
данно ощутил смутный пробел, 
какую-то досаду. Нет, не все 

было ясно. Ощущение это утвердилось 
в кабинете секретаря Псковского обко-
ма КПСС Ивана Степановича Густова. 

Можно ли осуществить в других 
хозяйствах то, что сделал Минин в «По-
лоном»? Вполне, говорит Иван Степа-
нович. Метод Минина прост и доступен 
любому трактористу. Только... Только 
не в каждом колхозе могут своими си-
лами изготовить поплавковые автопоил-
ки, приспособить скребок к навесной 
системе трактора. Да и нет лишних ма-
шин, чтобы все лето использовать их 
для питания электропастуха. 

Наша зоотехническая наука про-
пагандировала индивидуальный уход 
за скотом, не принимая почему-то в 
расчет его трудоемкость и высокую 
себестоимость. Согласно этому методу, 

ПИСАТЕЛИ И ЧИТАТЕЛИ 

промышленность выпускала подвесные 
дороги и персональные автопоилки, 
Сколько металла расходовалось! 

А теперь, когда новаторы поломали 
эту систему и металла им требуется ку-
да меньше, Псковщина (и не только 
Псковщина!) ничего не получает. Иван 
Степанович говорит, что ни за какие 
деньги не достать поплавковые автопо-
илки, требующие раз в десять меньше 
труб, чем персональные. В области на-
ладнлн производство резиновых труб, 
но онн годятся лишь внутри помеще-
ния. Требуется десяток метров метал-
лических труб, чтобы протянуть нитку 
от источника воды до фермы, но и 
десятка метров не достать. 

Не понятно также, отчего Харьков-
скому заводу, выпускающему трактор 
«ДТ-20», не снабдить его скребком, а 
заодно и тележкой с транспортером и 
элеватором? 

И надо ли устраивать паломниче-
ства к Минину, отрывать людей и ма-
шины от дела? Не пора ли описать его 
метод, сделать чертежи и разослать на 
места? 

Вл. КОРНИЛОВ 

Л Е Р М О Н Т О В 
Дорог* вьется пропыленной лентою, 
То вверх ползет, то лезет под откое. 
И засыпае^ утомленный Лермонтов, 
Как мальчик, не убрав со лба волос. 
А солнце жжет... И, из ущелья 

вынырнув, 
Летит пролетка вод колесный шум, 
Под горный шум — 

под пистолет Мартынова 
На молньями играющий Машук. 
...Когда с собой приносишь столько 

мужества, 
Такую злобу и такую боль, 
Тебя убьют, 

и тут-то обнаружится, 
Что ты н есть та самая любовь... 
Тогда судьба растроганною мачехой 
Кладет ладонь к простреленному лбу, 
И по ночам поэмы пишут мальчики, 
Надеясь на похожую судьбу. 

Д Р У Г У 
Бог заснул иль бес попутал, 
Мутно стало в голове, 
И подался к лилипутам 
Старый друг твой — Гулливер. 
Что? Поверил в ату мелочь, 
В смертную ее тоску 
Иль в отчаянную смелость 
За бутылкой коньяку? 
Бог мой, опустись в тот табор, 
Человека — не вини, 
Но утраченных масштабов 
Ощущение верни. 
Чтобы вздрогнул, чтобы вспомни." 
Где снднт н с кем грустит, 
Поднял голову и понял, 
Чем смирение грозит. 

ПИСАТЕЛИ И ЧИТАТЕЛИ 

Н А НАШИХ глазах свершается 
революция, переворот в важ-
нейшей, самой скороспелой, от-

расли животноводства. Только на од-
ной Псковщине, несмотря на трудно-
сти. уже насчитывается более пятидеся-
ти свинарей, откормивших ныне по ты-
сяче и более животных. А сколько 
«Чижей», как в народе любовно про-
звали последователей замечательного 
свинаря Ярослава Семеновича, на Ук-
раине, в Белоруссии, в Сибири! 

И верится: на фермы, к новаторам, 
приедут ученые, заводские конструк-
торы. инженеры. Они разработают 
стройную систему крупногруппового 
бесстаночного откорма, создадут ком-
плекс простых, удобных машин и ме-
ханизмов и, может быть, даже легкую 
сборную конструкцию летнего лагеря. 

Время это близко. 
Совхоз «Полоное». Псковская область. 

Будущий зоолог 

Дело обреченное 
Сходу начато... 
Ходишь — челка черная, 

1

 Краевое пальто. 

Тротуаром талым —' 
Прямо хоть ревн! — 
Ходишь — явный траур 
По моей любви. 

Страсти накаляются — 
Стой, затормози! 
Где там... На Каляевской 
Валишься в такси 

И летишь, охотно 
Лнхача гоня, 
Ах, куда угодно — 
Только б от меня... 

Вот оно безумие: 
Мрак и яркий свет. 
Все слова беззубые 
Выпускаю вслед. 

Но маячат четко 
В памяти мужской 
Пальтецо и челка, 
Вся любовь и скорбь. 

В С Т Р Е Ч А 
...И он средь полночи возник, 
И я его окликнул. 
Чего он стоит — знал из книг. 
Поскольку верил книгам. 

Писатель кто? 
Писатель — друг, 
По гроб тебе товарищ. 
И ты немало терпишь мук, 
Когда его теряешь, 
Когда он вдруг, себя скрутив, 
Пустые шпарит речи... 

А этот смел был н правдив 
От книги и до встречи. 

В чем суть? 
Не в том, — мол, сядь, пиши... 
А в том, чтоб с дальних улиц 
Все душн ото всей души 
Душой к тебе тянулись. 

Их должно ждать, спасать, енабжать 
И добротой и мощью... 
А после — можно и писать, 
Писать — оно попроще!.. 

Красные повязки 
В начале 1960 

года зимним ран-
ним утром в зо-
не строгого ре-

жима появились четырнадцать человек 
с красными повязками на руках. За-
ключенные опешили: что это еще за 
«лягавая команда»? А потом видят, 
свои: Витька Попов, Сашка Лебедев, 
по прозвищу «Кастрюля», Вася Каза-
ков, по кличКе «Чалдон». Идут с 
красными повязками по баракам, кар-
ты ищут, «чифер» отбирают, начальст- «белеет парус 
ву сдают — и не краснеют от красных 
своих повязок. Сроду не было такого 
в этой зоне. 

— Крысятники! — кричат им за-
ключенные. — Козлы продажные! 

— Тише, — говорит им Витька По-
пов. — Может, меня смутить хотите? 
Я и без вас много всяких слов знаю.., 
А крысятники вы сами. Привыкли в 
мышеловке сидеть, видно, нравится. 
Видно, воздух свежий вас душит. 

— Душа продажная, собака! — кри-
чали ему. 

— Пока что вы лаете, — отвечал 
Витька. 

— Не проснетесь вы завтра! — 
рожали Попову и его товарищам. 

— Мы не проснемся, другие про-
снутся, — отбивался Витька. 

Так было в первый день. 

МЕСТА НЕ СТОЛЬ ОТДАЛЕННЫЕ • •• 

Владимир 
АМЛИНСКИИ 

И с ними «Попенок», тот самый, чье 
дело листал капитан полтора года на-
зад. Но дела мертвы, как бы ни были 
красноречивы их страницы. «Дела» и 
люди — это еще не одно и то же. 

Воспит а т е л и 
называют их «по-
следними из мо-
гикан», заклю-
ченные — «осла-
ми», а сами себя 
они и м е н у ю т 
«людьми зако-
на». Это 23-я ка-
мера. В подраз-
делении строгого 
режима есть спе-

одинокин», или 

конец двадцать 

третьей камеры 

Сколько Мой до дыра слушали 
ГАЗЕТА 

В зоне повелось следующим обра-
зом: немногие обирали многих. Немно-
гие избивали многих. Эти немногие бы-
ли крикливее других, и казалось, что 
их много. И вот среди немногих — 
раскол. Часть из них вошла в секцию 
общественного порядка и выступила 
против той злой силы, что властвовала 
в колонии. 

В бараках стояли дневальные. Сле-
дили за чистотой, за порядком. А чис-
тота никому еще не мешала. Другие 
члены секции боролись с картежника-
ми. Третьи налаживали спортплощад-
ку. Четвертые присматривали за наи-
более оголтелыми бандитами. 

Но были еще и пятые. Их капитан 
шутя называл «пятой колонной». Они 
были, они есть и до сих пор в 
колониях. И их необходимо выводить 
на чистую воду. 

А происходит так: вдруг кто-нибудь 
из самых рьяных отказчиков и «закон-
ников» записывается в секцию общест-
венного порядна. С ним беседуют, он 
обещает работать, помогать, его прини-
мают. Действительно, такой человек, 
казалось бы, может принести особую 
пользу. Кто, как не он, знает все воров-
ские номера и хитрости ^начале

 о н 

работает на совесть. Но вот проходит 
месяц, и у него' находят «тайник», с 
комплектами карг, с куревом, отнятым 
у нарушителей. И вот уже вокруг кри-
чат: — Все вы такие! А еще повязки 
надели! И каждый такой случай дискре-
дитирует всю секцию. 

В этих случаях Витька собирает ак-
тив секции, приглашает капитана. 
Происходит нечто вроде товарищеского 
суда. 

В десять вече-
Коичается де«ь... Р

а

 капнтан ойхо-
" дит зону. Конча-

ются занятия в 
школе-семилетке, на авторемонтных 
курсах, хлопают двери, выходят 
«школьники», говорят об уроках, за-
данных на дом... Как будто самое 
главное для них—уроки на завтра... 

Так размышляет капитан, шагая по 
зоне... Он видит, как люди мотаются, 
перекидываются коротким усталым сло-
вом, идут спать. Он видит, как другие 
бродят по колонии, подходят к стенам, 
молча, напряженно слушают какие-то 
далекие звуки, женский смех, крик де-
тей, шум проезжающей автомашины. 
Это звуки «воли». До нее несколько 
метров и годы пути... 

Дорого, но справедливо оплачены 
твоя жестокость, твое вероломство, 
твоя подлость, гражданин заключен-
ный! Годами твоей жизни. 

Но для того и загорается свет в оа-
раках, где разместились курсы и шко-
лы, чтобы годы заключения не были 
темными и бесцельными. Они сурово 
учат тебя смотреть на мир новыми гла-
зами. Сможешь, захочешь — и мир 
снова распахнется перед тобой, и ты 
станешь своим между людьми. Не захо-
чешь — пеняй на себя... 

«Все правильно», — думает Волин. 
И вот уже час отбоя, и вот уже раз-

бредаются люди по баракам, и в ноч-
ной обход идут ребята из секции об-
щественного порядка. Много ночей ду-
мали они о том, как жить дальше. 
Много ночей шел бой внутри каждого 
из них: бой человека с самим собой. 

Окончание. Начало см. «Литературная 
газета», М М 142, 143, 

циальный барак, куда из всех «особо 
отличившихся» попадают самые ма-
терые. Но и здесь, в «воровском 
царстве», многое изменилось. Неко-
торые «джентльмены закона» вы-
ходя# на работу. В бараке организовано 
нечто вроде совета коллектива, и посте-
пенно он пустеет—тех, кто не нарушает 
режима, переводят отсюда в другую зо-
ну. И только 23-я камера хранит ледя-
ное молчание, она равнодушна к по-
сулам и уговорам, она верна неписа-
ному кодексу воровской «чести». 

Волин частенько заходит к ним. Их 
пятеро: долговязый армянин Матросян, 
технический вор, виртуоз-карманник, 
почти фокусник. По его собственным 
словам, он может работать с закрыты-
ми глазами. Подвижный, подтянутый, 
вежливый Абдулназаров, человек с 
двенадцатью фамилиями и семью суди-
мостями. Иконников, двадцатидевяти-
летний человек с лицом злого и недо-
верчивого старика. Гусев-Полонский, 
по прозвищу «Фрукт», стяжавший в 
воровском мире славу «непродающего-
ся», то есть ни в чем не уступающего 
начальству, не идущего ни на какие 
компромиссы со своей продажной со-
вестью вора, мошенника, вымогателя. 

А пятый особый человек, и даже 
первые четверо смотрят на него с лег-
ким отвращением. Это Иванов-Фирсов. 

— Фирсов, — говорят четверо, — 
обезьяна. Он за 50 рублей человека 
может кончить. 

Действительно, Фирсов из-за 50 руб-
лей долга зверски убил своего прия-
теля — парикмахера зоны. 

Каждый раз, когда Волин заходит в 
23-ю, ему кажется, что он попал в душ-
ную клетку, где сидят волки, шака-
лы и одинокая злобная гиена — Ива-
нов-Фирсов. И уходя от них, Волин 
всякий раз приходит к выводу, что 
ему, пожалуй, легче выдрессировать 
смешанную группу хищных зверей, чем 
договориться с этими людьми. Но он 
отбрасывает эти мысли, он зачерки-
вает их как ненужные. Признать людей 
безнадежными — самое легкое дело. 

Проходит месяц, второй, третий, ме-
няются обитатели камер, и только 
23-я в полном составе. 

Но однажды Волин замечает, что 
нахальные и самоуверенные ее обита-
тели как-то поникли. — Ну что, не на-
доело сачковать? — спросил их Во-
лин. Они лежали, мрачно уставясь в 
потолок, молчали. Но в этом молчании 
Волин не почувствовал ни вызова, ни 
дерзости — скорей всего это было мол-
чание тягостных раздумий. 

В тот же день он дал команду над-
зирателям вывести их на прогулку 
вместе с остальными. На прогулке 
другие заключенные кричали им: «Что, 
бока не продавили от лежки?» А когда 
один из них огрызнулся, ему сказали: 
«Не пугай, ваше время кончилось!» 

Волин долго думал, как быть с ни-
ми. Хотел серьезно потолковать с каж-
дым. Но сделал иначе. Он приходил 
каждый день в одно и то же время. И 
задавал один-единственный вопрос: 
«Ну что, сачковать не надоело?» 

Они отвечали молчанием. Капитан 
знал, как они развлекаются в камере: 
бьют по затылку друг друга... Это на-
зывается «ставить шалабан» — кто пер-
вый попросит пощады. Знал он и то, 
что они все чаще < и чаще ругаются 
друг с другом, ругаются все изобрета-
тельнее, изощреннее, но в конце кон-
цов их словарный запас мелеет... Знал 
он и другое: скоро наступит день, ког-
да им надоест ставить шалабаны и за-
ниматься матерщинным словотворче-
ством. И тогда они просветлеют и вый-
дут на работу или смертельно переде-
рутся друг с другом. Нужно было до-
биться первого. 

Однажды Волин сказал им: «Вижу 
я, ребята, что вы крепко заскучали, 
может, книжку вам принести. Почи-
таете, развлечетесь». — «Принесите,— 
сказал Абдулназаров. — Почитаем, 
если не разучились». 

Волин долго рылся в библиотеке. 
Ему хотелось найти для них светлую, 
хорошую книгу. Каким-то педагогиче-
ским чутьем он понимал, что нужна 
еще одна капелька, и закупоренная, 
переполненная до краев чаша, в кото-
рой перемешаны скука и озлобление, 
тоска и желание как-то изменить 
жизнь, грубость и сентиментальность, 
закипит и взорвется. Взорвется от кап-
ли чистой родниковой воды. 

И вот капитан приносит в камеру 
потрепанную книжку «Белеет парус 
одинокий». Молча кладет ее и уходит. 
Ночью они вслух читают эту книгу, 
и, онемевшие от долгого душевного хо-
лода, их сердца вдруг оттаивают бур-
но, только на одно мгновенье, чтобы 
потом затвердеть, смерзнуться и не 
пустить внутрь себя больше ни едино-
го теплого лучика. Но синева моря кру-
жит им головы, какие-то незнакомые, 
прозрачные слова вдруг делают в этих 
темных головах свое светлое дело... 

И трое из них на следующий день 
просят вывести их на работу. Может, за 
эту ночь они изменились? Смешно бы-

ло бы думать так. Просто этим людям, 
измучившимся от собственного упрям-
ства, от собственной злобы, от страш-
ного багажа, который они тащат на 
своих спинах, вдруг захотелось чего-то 
нового: света, воздуха, движения, им 
захотелось размяться, подвигать рука-
ми, показать, что и они умеют не толь-
ко воровать. Но и это немало. 

Это были «каменные», жесткие пар-
ни, твердые, как кремень. И вот книга, 
слиток добрых человеческих чувств и 
высоких мыслей, ударила о кремень. 
И в сверкании искр, в коротком, чис-
том озарении привычная темнота 23-й 
камеры показалась им беспросветно 
страшной. 

И все на секунду увиделось бессмыс-
ленным, безнадежным, проигранным: 
игра в воровскую «доблесть», обвет-
шавший «закон», «профессиональная» 
марка... 

Но сами они так объяснили причину 
своего выхода на работу: «устали ва-
ляться». Впрочем, один остался. Это 
был Иванов-Фирсов, а Иконников на 
следующий день вернулся обратно. 

— Могу руки спортить, — говорил 
он. — А у меня через четыре месяца 
срок кончается. А вдруг я на работе 
руки спорчу. 

И слушая его, Волин приходил к вы-
воду. что неправильно выпускать лю-
дей на свободу прямо из зоны строгого 
режима, неправильно засчитывать срок 
отказчикам. Пусть поработают, пусть 
принесут пользу, и тогда их можно бу-
дет перевести на общий режим. А уж 
оттуда надо отправлять на свободу... 

И еще книги. Книги, кинофильмы — 
первый помощник воспитателя. «Взрыв-
ная» сила их в условиях заключения 
поразительно велика... Впечатлитель-
ность у сидящих здесь остра и, если 
так можно выразиться, зыбка, впечат-
ления, как волны, могут раскачать их в 
ту или другую сторону. И восприимчи-
вость их к искусству, к силе художест-
венного образа, часто глубже, чем вос-
приимчивость к уговорам воспитателей. 

Поэтому каждая книга, каждый 
фильм должны бить в цель. Но биб-
лиотеки комплектуются случайно, без 
системы, без единого воспитательного 
принципа. Порой они скудны и убоги. 
Ну, а фильмы показывают все подряд, 
не придавая этому никакого значения. 

И поездки писателей в колонии не 
должны быть чрезвычайно редким про-
исшествием, о котором потом с востор-
гом сообщают местные газеты. «Писа-
тель К. посетил трудовую исправи-
тельную колонию». 

Но самое главное — это кадры са-
мих воспитателей. Нужно, чтобы на • 
помощь Волину и его товарищам при-
шли и другие чуткие, энергичные, обра-
зованные люди, коммунисты... Может 
быть, им суждено стать творцами Пе-
дагогической поэмы сегодняшнего дня. 

Места-то ведь не столь отдаленные! 

аетором ре-

Суждения бывают раз-
ные. Бывают необычные, 
смелые, привлекающие 
внимание, даже если с 
шительно не соглашаешься, 

Такие суждения называются гипотезой, 
догадкой, предположением. 

Бывают суждения другого характера. 
Внешне очень убедительные и не вызы-
вающие на первый взгляд никаких со-
мнений, а на поверку—взятые с потолка. 
Такие суждения называются липой. 

К явлениям первого рода относятся 
мысли кандидата физико-математических 
наук М. Агреста о посещении Земли су-
ществами с других планет, которые были 
изложены в статье двух авторов В. Рича и 
М. Черненко «Следы ведут в... космос?», 
напечатанной в нашей газете 9 февраля 
1960 г. под рубрикой «Гипотезы, предпо-
ложения, догадки». 

Любую догадку, предположение, гипо-
тезу можно оспорить, отвергнуть. Мы до-
пускаем, что это произойдет и с мысля-
ми, высказанными М. Агрестом. Но спо-
рить надо честно, вежливо и доказательно. 
В противном случае мы столкнемся с яв-
лениями второго рода, что, к сожалению, 
и произошло в статье В. Губарева и М, 
Ростарчука «Следы ведут в... невежест-
во» («Комсомольская правда» от 19 ок-
тября 1960 г.). 

Для того чтобы нокаутировать М. Аг-
реста, В.Губарев и М. Ростарчук наносят 
•му целую серию внушительных ударов. 

Вот один из самых убийственных. Цити-
руем: «На заседании Академии наук при-
нято специальное решение о вредности 
пропагандирования «гипотезы» Агреста 
как антинаучной»... 

Проверить идеи М. Агреста не-
сколько затруднительно, поскольку, по 

КУДА ЖЕ ВСЕ-ТАКИ ВЕДУТ СЛЕДЫ? 
его данным, космонавты улетели с Земли 
несколько тысячелетий назад. Для этого 
нужна, как минимум, фотонная ракете. 
Проверить утверждение авторов «Ком-
сомольской правды» легче, — для этого 
следует воспользоваться телефоном или 
одним из видов общественного транспор-
та и связаться с Академией наук. Мы про-
делали этот несложный опыт и получили 
следующий ответ от главного ученого се-
кретаря президиума Академии наук 
СССР академика Е. К. Федорова: ни пре-
зидиум, ни какие-либо другие учрежде-
ния Академии наук СССР не обсуждали 
гипотезу кандидата физико-математи-
ческих наук М. Агреста и решения о 
вредности ее пропагандирования не при-
нимали.,. 

Еще удар. Цитируем цитированные в 
статье слова известного египтолога про-
фессора В. В. Павлова: «Только у челове-
ка, незнакомого ни с техникой, ни с исто-
рией, могла возникнуть столь чудовищная 
идея, как «гипотеза» Агреста»... 

Метод проверки этого утверждения 
аналогичен. Результат тот же. Профессор 
В. В. Павлов был не на шутку удивлен: 

— Ни с одной публикацией гипотезы 
Агреста я знаком не был... Оценки ги-
потезы Агреста никогда не давал... 

Заканчивается статья В. Губарева и 
М. Ростарчука так: «...если бы рассказ о 
посещении Земли жителями других ми-
ров появился не под маркой научной ги-
потезы, а в виде занимательной фантас-
тической повести, нам не потребовалось 
бы утруждать внимание читателей этой 
статьей». Так, может, этого и не надо бы-
ло делать? Вели бы товарищи инженеры 

прочли редакционный врез к статье, с ко-
торой они полемизируют, то нашли бы 
там такие строки: «Читателям... будет, ве-
роятно, небезынтересно познакомиться с 
одной из таких гипотез, которые стоят на 
грани между смелой догадкой ученого и 
научной фантастикой 

В чем же дело? Мы склонны выдви-
нуть свою собственную гипотезу. Не вы-
пала ли по техническим причинам рубри-
ка над статьей в «Комсомольской прав-
де», например, такая: «Из области фан-
тазий». 

Тогда бы все встало на свои места. 
Тогда, кстати, не так изумлял бы и тот 
факт, что в прославленной молодежной 
газете, постоянно воспитывающей у сво-
их читателей смелость мысли, творче-
ские дерзания, нашел место материал, в 
котором громко утверждается, что 
гипотеза Агреста (да, спорная, да, фан-
тастическая) «вредна,,. потому, что 
она отвлекает нашу молодежь от 
желания серьезно изучать и иссле-
довать «белые пятна» современной 
науки»... В самом деле, молодежи нуж-
ны только твердые и проверенные фак-
ты! Никаких тебе мечтаний, догадок, пред-
положений, гипотез! Иначе можно дойти 
черт знает до чего! Найдется, пожалуй, 
ученый, который выдвинет оригинальную 
теорию, скажем, о том, что спутники 
Марев созданы руками разумных су-
ществ. Может найтись даже и газета, 
которая это обнародует. 

Но мы бы не стали упрекать такую га-
зету в невежестве и во всех прочих 
смертны* грехах, 
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Высокая трибуна 
(Окончание. Начало на 1-й стр.) 

и заманчивого, сколько читатель находит в 
книгах о далених путешествиях или о поле-
тах в космос. 

И это вполне достижимо. 
Кстати, и космические полеты требуют, 

как известно, огромного труда множества 
людей.

 1 

О работе ученых, изобретателей, авиа-
конструкторов у нас написано немало 
книг для детей. Есть среди них одноднев-
ки, есть и книги, которые, несомненно, 
проживут долго. 

Но, пожалуй, ничуть не легче, а может 
быть, даже труднее писать о той работе, 
которая повседневно и повсечасно идет на 
наших улицах и дорогах, на полях, заводах 
и в шахтах, — о труде земледельцев, 
строителей, шахтеров, электриков, метал-
листов, сталеваров, нефтяников, ткачей. 

Вспомним, как искусно, по-лесковски 
рассказал об удалом и тонком мастерстве 
русского плотника Борис Житков. 

С полным, почти профессиональным 
знанием дела и с уважением к его масте-
ру написан рассказ Александра Твардов-
ского «Печники». 

Это не производственный очерк, а на-
стоящий рассказ с живыми человечески-
ми характерами. 

Но каждый, кто прочтет его, не только 
подивится хитрому и ловкому искусству 
старого мастера печного дела, но и поймет, 
что у любого мастерства есть свои строгие 
законы, порядок и уклад, своя сноровка. 

В наше время, несмотря на широкое 
распространение автоматизации, труд ква-
лифицированных рабочих-мастеров стано-
вится все более сложным, умным, творче-
ским. 

И разве не интересно было бы расска-
зать в книгах для подростков о слесарях-
инструментальщиках, которые даже на 

крупнейших заводах насчитывают-
ся единицами, о наладчиках слож-
нейших автоматических линий, об ис-
кусных стеклодувах и кварцедувах, о 
модельщиках обуви, кожевенных изде-
лий, об электромеханиках и радиоме-
ханиках, разрабатывающих опытные 
образцы тончайших приборов. 

Слово «штамп» в художественной 
литературе стало презрительным, даже 
бранным словом. 

Но совсем по-иному относятся к 
штампу в технике. 

От хорошо сделанных штампов за-
висит подготовка массового производ-
ства новых сложных изделий, например 
электронно-лучевых трубок для совре-
менного телевизора, всевозможных де-
талей из пластмасс и многого другого. 

Для того чтобы изготовить такой 
штамп, мастер должен приложить к 
делу весь свой опыт, изобретатель-
ность, сноровку. 

Я думаю, что Детгиз мог бы затеять 
ц елую библиотечку рассказов и очер-
ков. которые сумели бы заинтересовать 
ребят, готовящихся к трудовой жизни, 
работой не одних только инженеров, но 
и тех мастеров, без которых самые та-
лантливые инженеры не могли бы соз-
дать первые образцы приборов новей-
шей техники. 

В этом предложении есть только од-
на опасность: в литературе «серий-
ность» ведет иной раз к тому, что не-
которые из книг, входящих в серию, 
оказываются слабее дру гих и носят пе-
чать не вдохновения, а «штампа» (про-
шу прощения за то, что я опять упо-
требляю это слово без должного ува-
жения). 

Впрочем, редакция может предотвра-
тить эту опасность, позаботившись о 
том, чтобы все книги такой библиотеч-

Валентнн 
БЕРЕСТОВ 

ТЕ, кто были деть-
ми в тридца-
тых годах, хо-

рошо помнят, как на 
их глазах один за 
другим выходили на 
орбиту новые блистательные спутники 
детства. И оказалось, что дошкольникам 
совершенно невозможно жить без сказок 
Чуковского, что ребятам всех возрастов 
жизненно необходим Маршак, что детст-
во — не детство без стихов Михалкова, 
Квитко, Барто... 

Помню, как в семнадцать ноль-ноль 
пустели снежные крепости во дворах и 
горки на улицах нашего городка, — ра-
диостанция имени Коминтерна начинала 
детскую передачу. Как под сводами книж-
ного магазина (бывшей часовни) рылись 
в книгах и надолго застывали над ними 
маленькие люди, удивительно похожие в 
эти минуты на фраисовских ученых чуда-
ков. 

Мы не замечали, что имеем дело с ис-
кусными педагогами, полагая, что это 
наши собственные глашатаи и выразите-
ли. Озорные стихи учили дисциплине и 
прилежанию, волшебные сказки — жи-
тейскому уму-разуму, всякие, на первый 
взгляд, «чепушинки» прививали вкус к 
меткому и переливчатому русскому сло-
ву. И все было проникнуто воздухом на-
шей страны, нашего будущего. 

Даже не знаю, были тогда плохие, 
скучные книжки или как-то обошлось без 
них. Если и были, то я человек незлопа-
мятный, — плохого не помню. 

Наверное, были, но только в виде иск-
лючения, как бы подчеркивая общий вы-
сокий уровень первой в мире великой дет-
ской литературы. 

Золотой век? Да, золотой век. Неужели 
он остался позади? 

КОНЕЧНО, и в послевоенное десятиле-
тие создавались и издавались хо-
рошие стихи для детей. Но общий 

уровень детской поэзии был невысок, а ее 
жизненный тонус понижен. 

И вот, став родителями, мы снова, «по 
второму кругу», вернулись к детской поэ-
зии. Мы первым делом приобрели для 
своих малышей переизданные и новые 
книги любимых нами поэтов старшего по-
коления. Я знаю людей, которые полага-
ли, что в детской поэзии все уже откры-
то, охвачены все темы и все возрасты, но-
вые открытия и новые большие именз не-
возможны. А создатели нашей детской 
поэзии открыли целый мир. Большие поэ-
ты не только открывают, но и закрывают. 

Ч Все легче впасть в подражание, все труд-
нее искать новые пути. 

Слышны ли в детской поэзии новые све-
жие голоса, дорогие и детям, и взрослым, 
голоса людей, отдавших свой талант де-
тям и, несмотря на это, а скорее благо 

«Без скидки на грамотность» 
поэтами? Ведь только так возможен новый 
золотой век детской поэзии. 

Н1 сказку Бориса Заходера «Буква «Я». 
(Буква «Я» в строку не встала. 

Взбунтовалась буква «Я»!). 

С интересом узнал я, ка>к возмутились 
прочие буквы, каждая по-своему, в соот-
ветствии с формой и звучанием, как 
«фыркнул Ф», как Мягкий знак что-то 
мямлил насчет особого подхода к зазнай-
ке, а «сердитый Твердый знак молча по-
казал кулак», как «Я» пыталась «в оди-
ночку написать хотя бы строчку» и как 
«написать она сумела только «...яяяяя!». И 
пришлось ей под общий смех занять по-
следнее место в алфавите. 

Заходер весел и интересен. Если не ве-
рите, прочтите его сатирический цикл 
«На задней парте», стихи для малышей 
из циклов «Никто и другие» и «Строите-
ли», блестящие переводы-пересказы поль-
ских народных песенок, стихов Яна Бжех-
вы и, конечно, «Кто на кого похож» — 
книжку притч-эпиграмм., на зверей. 

— Что ж ты, Еж. такой нолючий? 
— Это я на всякий случай. 
Знаешь, кто мои соседи? 
Лисы. Волки да Медведи! 

Почему всем известный факт особого 
приспособления ежа в борьбе за сущест-
вование кажется новостью и вызывает 
смех? 

Стремясь точно и ясно написать нечто 
интересное, поэт не гонится за оригиналь-
ностью — она приходит сама. Весело 
или скучно — это легко проверить. Если 
читатель смеется, если он. как бог у Мая-
ковского, бежит читать стихи знакомым,— 
цель достигнута. 

Заходер как-то пошутил: 
— Для детей НУЖНО писать так, будто 

книгопечатание еще не изобретено. Без 
скидки на грамотность. На что тогда рас-
считывали? Только на память слушателей. 

И поэт всячески стремится облегчить 
запоминание стихов, зная, что пословицы 
и поговорки запоминаются прочнее, чем, 
скажем, анекдоты. В лучших вещах он 
добивается иллюзии, будто стихи — есте-
ственная форма разговорной речи. Юмор— 
в самом предмете, в его сущности, а не 
в случайных опосредствованнях, в харак-
тере, а не в ситуациях. 

Ну что еше можно сказать о медли-
тельности черепахи? И вдруг выясняется, 
что не сказано чуть ли не самое главное: 

Новаторство начинается с замысла. Это 
особенно чувствуется в детской поэзии, 
волей-неволей обязанной быть доступной 
и понятной самому широкому кругу чи-
тателей. Заходер в силах «придумать» 
современного героя детских игр, кото-
рый, выйдя из книжки, может зажить са-
мостоятельной жизнью в сознании ребят. 

Между прочим, в стихах Заходера поч-
ти нет взрослых. Либо дети, либо звери, 
либо дети, играющие во взрослых (цикл 
«Строители», где убедительно доказано, 
что «тот, кто строит, тот чего-нибудь да 
стоит!»). С трудом можно обнаружить 
взрослых, но... переодетых зверями 

За стеклом свернулась Ковра. 
Смотрит тупо и недобро 
Видно с первого же взгляда: 
Мало мозга, 
Много яда. 

Впвлне «взрослый» отрицательный пер-
сонаж. 

— Мам! — сказал Мышонок. — Дай-ка мне 
вина! 

— Что-о? — сказала Мышка. — Вот тебе 
и на! 

— Ну! — сказал Мышонок. — Дай хотя бы 
пива! 

— Фу! — сказала Мышка — Фу, как 
некрасиво! 

— Мне ведь пить охота, ма-моч-ка! 
— На тебе. Мышонок, мо-лоч-ка! 

Не правда ли, мила эта положительная 
мама, обеспокоенная, как бы ее сынок 
не стал стилягой? 

Шутки шутками, а героя надо поискать 
и в мире взрослых. Пришли же оттуда к 
детям Айболит, дядя Степа и великолеп-
ный сатирический тип — мистер Твн-
стер! 

ДЕТСКОМ сборннке «Голубятня» В опубликованы следующие строки: 

Черепаха 
Всех смешит. 
Потому что 
Не спешит. 

Но куда 
Спешить тому. 
Кто всегда 
В своем дому?! даря этому, ставших вообще хорошими 
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ЗАМЕТКИ ПО ПОВОДУ... 
ЖАЛОВАТЬСЯ, как говорится, греш-

но: детской литературе уже было по-
священо много пленумов и совеща-

ний. Многочисленные докладчики уже по 
многу раз употребили очень яркие и^запо-
минающиеся цитаты из произведений рус-
ских и зарубежных классиков, уже сущест-
вуют учебники (удачные н неудачные) по 
детской литературе. 

К каждому такому совещанию появляют-
ся статьи одного или несконьких писателей. 
Как выглядят обычно эти статьи. сЭто не 
праздный вопрос, а горькое сожаление по 
поводу сложившейся практики. 

Итак, как чаще всего пишут о детской 
литературе? Вернее, когда пишут? 

Только тогда, когда идет подготовка к 
очередному совещанию. А раньше. Повсе-
дневно? Такого почти не случается... 

ПИСАТЬ надо так, чтобы можно было 
читать книгу без всякой скидки на 
возраст, чтобы даже скептицизм 

ззрослого увязал в увлекательном сюжете 
и сменялся заинтересованностью. 

Чтоб было так: прочтет взрослый чело-
век и улыбнется с грустью, вспомнит 
что-то далекое, детское, свое Прочтет маль-
чишка и полезет под кровать, вытащит де-
ревянную саблю и серый дедовский шлем 
с красной звездой—ему захочется «играть 
в эту книжку». 

Это самая большая победа писателя, ког-
да хочется играть в его книжку. 

НЕ ПОДНИМАТЬ «психологические 
глыбы»! А как же быть с такими 
великолепными образцами детской 

литературы, как «Дяденька» Б. /Питкояа, 
«Пакет», «Часы», «Честное слово» Л. Пан-
телеева, как «Школа» А Гайдара? 

Ведь подумать только, в атои повести 
мальчик убивает человека! Да еще думает 
при этом! Рассуждает! Куда уж идти 

дальше... 
Неужели подобного критика больше уст-

раивает залихватская «кузьма-крючковщн. 
на» иных литераторов, которые в книгах 
для детей детскими руками щелкают вра-
гов как орехи, с легкостью, абсолютно не 
свойственной ребенку (даже есаи он пар-

тизан!). Трудно представить себе, чем надо 
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быть, чтобы ничего не чувствовать, стре-
ляя в человека. 

[НОГИЕ умиляются, когда на трибу-
ну большого совещания строем выхо-
дят ребята в пионерской форме и 

звонкие голоса произносят перед микро-
фоном заученные слова приветствий. 

Я смотрю на взволнованные лица «соли-
стов» и любопытные физиономии «хора» и 
чувствую себя не особенно хорошо. Дело 
в том, что я знаю: к тексту зтого приветст-
вия ребята не имеют никакого отношения. 
Его писали взрослые дяди-поэты, нарочно 
«подсюсюкивая» в некоторых местах, что-
бы вызвать умиленные взрослые улыбки. 
Я знаю, что всю процедуру этого привет-
ствия разучивал с ребятами взрослый ре-
жиссер. Я знаю, что «солистов» специаль-
но подбирали по голосам и хриплому Ле-
ве тоже дали реплику, чтобы вызвать смех 
в зале. Наконец, я знаю, что барабанщи-
ки и горнисты не приписаны ни к одному 
из пионерских отрядов, а являются вос-
питанниками музыкантских команд. 

Почему же это приветствие называется 
«пионерским»? Этот вопрос задаю себе 
не только я- О нем думают и маленькие 
статисты в этой взрослой постановке, и их 
многочисленные товарищи. 

Они маленькие, но они думают напряжен-
но, пытливо. 

РЕДАКЦИЮ детского издания 
идут два потока писем- это пись-
ма ребят с их неожиданными и по-

рою очень острыми и всегда непосредствен-
ными вопросами и ДРУГОЙ поток — руко-
писи взрослых дядей, которые представ-
ляют ребят бездумными движущимися 
фигурками и предлагают им свои, с позво-
ления сказать, произведения. 

У КЛАССИКА армянской литературы 
Дереника Демирчяна есть крохотная 
новелла «Игра». Она заключается 

словами: «Родители, помните о детях!.. 
Они играют в вас. 
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Этот своеобразный лирический голос 
принадлежит Юрию Коринцу и полностью 
отдан детям. Между прочим, в этих сти-
хах, написанных от первого лица, дейст-
вует лирический герой, сам поэт — явле-
ние, не столь частое в детской поэзии. 

Лиричны стихи про старого почтальо-
на, которого по-разному встречают в 
каждом доме, с грустноватой концов-
кой: сам почтальон никак не дождется 
письма от сына. Про стариков-сторожей, 
которые спорят, где лучше отдыхать, и 
спор о радостях, мелких и высоких, при-
обретает новую глубину, оборачиваясь 
любовью к уходящей жизни. 

Любуйся, брат, пока живой, 
Зеьмлею, небом да травой. 
Хорош ли, плох ли белый свет — 
Назад не постучим... 

Тема не детская? А почему? Ведь в 
этих светлых стихах идет речь о л.'обви 
к настоящей, а не игрушечной жизни. 

Из Поморья Коринеи привез интерес-
ную книгу «Туесок». Его поэтические 
раздумья оказались куда интереснее не-
посредственных впечатлений и зарисовок. 
Неплохие стихи «Поморский туесок», 
«Солнечные зайки», «Поморье» все-та-
ки, как говорится, на любителя, они не 
заражают любовью к Северу, а только 
питают ее, если она уже есть. Другое де-
ло — замечательное стихотворение 
«Сеть», где каждая деталь подчинена 

развитию значитель-
ного образа. 

Но часто лиризм и 
глубина изменяют 
Коринцу. «Лесовик», 
написанный в чужой 

интонации, хуже других коринцовских 
стихов о стариках. От стихотворения 
«Необычный пассажир» надо было бы 
оставить восемь строк: 

Ехал конь по мостовой 
На машине грузовой. 
— Удивляетесь, друзья? 
Пассажиром стал и я1 
Век за веком гнул я спину, 
Все грузили на кони. 
А теперь я влез в машину — 
Повозите вы меня! 
Есть у Коринца и описательность, 

как бы заранее заданная, возникающая в 
самом замысле. Она портит важное стихо-
творение «Колесо», делает рыхлой и вя-
лой поэму «Старый дом», хотя там много 
свежих находок. Так ли обязательно поэ-
ту описывать все в подробностях? Не 
лучше ли довериться фантазии хороших 
художников, иллюстрирующих его книги? 

Хочется, чтобы Корннец избавился от 
описательности и самоповторений, чтобы 
он искал в своих путешествиях новые 
замыслы, а не просто впечатления, чтобы 
он был верен своему голосу, способному 
передавать мажор в миноре и минор в 
мажоре, веселому и человечному. Так 
называемые проходные стихи совсем не 
ложатся на этот голос, искажают его. 

Я НАЗВАЛ два имени. Другой мог бы 
с тем же правом назвать другие 
имена. Дело не в этом. Дело в том, 

что новые имена уже гасверкали на на-
шем небосклоне. 

ки делались руками надежных, одарен-
ных и знающих людей. 

Детские книги о науке и технике 
возникают у нас довольно случайно. 
Для этого нужно, чтобы автор предло-
жил издательству свою работу или что-
бы издательство по собственной ини-
циативе заказало ему книгу на какую-
нибудь тему, я вляющуюся злобой дня. 

А ведь познавательную литературу 
для детей и юношества гораздо легче 
планировать, чем повести, рассказы, 
стихи. 

С помощью талантливых и достаточ-
но авторитетных у ч еных и техников 
издательство может заранее — перед 
составлением плана — придумать те-
мы. интересные не только для читате-
лей, но и для авторов книг. Мы знаем, 
что хорошая тема — это настоящее 
изобретение, это иной раз ядро буду-
щей книги. Вспомните, что значили для 
Гоголя темы «Мертвых д уш» и «Реви-
зора», которые дал ему Пушкин. 

Но, конечно, писателя могут увлечь 
наряду с замыслами, которые при-
ходят в голову ему самому, только 
близкие его дарованию и талантливо 
придуманные темы. 

Когда по просьбе Горького я и мои 
товарищи по работе составляли проект 
плана б удущих детских книг, нашей ра-
боте очень помогли ленинградские уче-
ные. подсказавшие нам несколько ин-
тересных и оригинальных тем. Помню 
одну из них. предложенную весьма поч-
тенным профессором-физиком: «Для 
чего ничего?» (о значении вакуума в 
науке). 

Детская литература не может и не 
должна быть делом одних только дет-
ских писателей и Детгиза. Слишком 
большое и ответственное зто дело, что-
бы о нем заботился сравнительно узкий 
кр у г людей. . 

К заботам о книге, имеющей огром-
ное влияние на характеры и судьбы на-
ших наследников, должны быть при-
влечены лучшие писатели, талантливей-
шие инженеры и ученые, самые ода-
ренные из педагогов. 

Для осуществления широкой про-
граммы детского чтения, основы кото-
рой заложил когда-то Горький, найдет-
ся много дела и для детских писате-
лей, и для так называемых писателей 
«взрослых», и для художников, и для 
людей науки. 

Детская литература должна и в са-
мом деле стать «большой литературой 
для маленьких». 

Юбилей Дж. Боконбаева 
Общественность Киргизии широко отмв-

типа пятидесятилетие со дня рождения од-
ного из зачинателей киргизской советской 
литературы, поэта и драматурга Джоомар-
та Боконбаева. К дню юбилея Киргизским 
государственным издательством изданы 
однотомник произведений поэта, сборник 
воспоминаний о нем, монография кандида-
та филологических наук Б. Керимджанооой 
о творчестве Боконбаева и брошюра Т. Мам-
бетсариева «Джоомарт — журналист». 

В день юбилея представители общест-
венности города Фрунзе возложили вен-
ки у памятника поэту на бульваре 
имени Дзержинского В Киргизском теат-
ре оперы и балета состоялся торжест-
венный вечер, посвященный памяти Яжэо-
марта Боконбаева. С докладом «Жизнь 
и творчество Боконбаева» выступил поэт 
Темиркул Уметалиев. С воспоминаниями 
о Дж. Боконбаеве и стихами, посвященны-
ми его памяти, выступили писатель Т. Сы-
дыкбеков, народный артист республики 
А. Куттубаев, поэты Т. Шамшиев, С. Поли-
«арпо.,

 Б

'
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 Д Ж У С У Е В 

гор. ФРУНЗЕ. (По телефону) 

Как доживу лет до ста -
Вот жить мне будет просто! 
Не стану я по пустякам 
Грустить и волноваться. 
И за советом к дуракам 
Не буду обращаться... 
Не буду денег занимать — 
Мне будет пенсии хватать. 

Взрослое это или детское? Пока это 
не так важно. Интересно, к чему клонит 
автор. 

...Войду в ракету, мне тотчас 
Уступят место дети... 
Учить я. люди, буду вас. 
Как надо жить на свете! 
•— Планета, тоже мне. Луна! 
Мы Землю исходили' — 
Вздохну я: — В наши времена 
Сильнее люди были!.. 

Неплохо спародирована стариковская 
идеализация своей молодости! Но за 
шуткой будущего старца чувствуется ны-
нешняя гордость нашим непростым и не-
легким временем. 

Пусть ваши разговоры воспитывают в 
детях чувство прекрасного. 

Будьте красивыми!» 
Это правильно для повседневной жизни, 

но в детской литературе не следует ставить 
взрослого на котурны—он сразу же сфаль-
шивит. Юный герой должен видеть его ли-
цо со всеми следами сомнений и пережи-
ваний, борьбы и преодолений. 

Легкость побед разочаровывает ребенка 
как в игре, так и в литературе. 

| Ы НИКОГДА не обращали внима-
ния на то, как дети отвечают на во-
прос—как их зовут? 

— Галочка. 
— Виктор. 
— Г ришка. 
— Сережа. 
Сразу возникает за этим тип семьи, ро-

дители, их отношение к ребенку: слащавая 
ласковость, суровость, грубость или ров-
ная дружественность. 

Критиков детской литературы, мне ка-
жется, тоже можно классифицировать по 
этим родительским категориям. 

' А К ЧАСТО возникает эта фраза: 
«автор копается в собственных дет-
ских переживаниях». 

А вот это-то как раз и есть великолеп-
ный материал для художника. Из этих 
«копаний» выросли «Детство». «Отрочест-
во», «Юность» Л То\стого. «Детство 
Никиты» А. Н. Толстого. «Детство» Горь-
кого. «Повесть о детстве» Ф. Гладкова. 
по*г ти В. Катаева. «Школа» А. Гайдара. 

У ВСЕХ. ВИДИМО, на памяти одно 
из распространенных детских испы-
таний: отец подымает тебя на вы-

тянутой руке под потолок. 
— Смотри на потолок, старайся коснуть-

ся его рукой! Держись ровно! 
Дух захватывает, и, как бы ни колоти-

лось твое сердце, как бы ни дрожали коче-
ни, ты тянешься изо всех сил к потолку, 
потому что ты веришь в авторитет, силу, 
ловкость и умение человека, поднявшего 
тебя. 

Вот таким же отцом, которому веришь 
г» в котором ни на минуту не сомневаешь-
ся, должен быть автор детской книги. 

ТРЕБОВАНИЕ ВРЕМЕНИ 
ЕЖ Е Д Н Е В Н О , еженедель-

но, ежемесячно в изда-
тельствах страны выхо-

дят тысячи книг на всех язы-
ках народов нашей Родины. 

Под тяжестью новых книг 
прогибаются библиотечные пол-
ки. «новинкам» станоичтся тес-
но на стеллажах книжных ма-
газинов и киосков. Читатель 
приходит на помощь. Он бук-
вально проглатывает все стоя-
щее в этом книжном потоке. 

А назавтра читатель откры-
вает газету или толстый жур-
нал. Он ждет статьи или ре-
цензии. Пока еще свежи его 
раздумья над книгой, он хочет 
услышать весомое суждение 
критики. А критика не успе-
вает. И бывает это с ней, к 

сожалению, довольно часто. 
Но дело не только в том, 

чтобы просто «успевать»... 
Всем памятно, какое глубокое 

освещение получили проблемы 
критики на недавней встрече 
руководителей партии и прави-
тельства с представителями на-
шей многонациональной творче-
ской интеллигенции. И естест-
венно и закономерно, что серь-
езный. принципиальный, как ни-
когда острый разговор о поло-
жении дел в нашей литератур-
ной критике обретает сейчас 
поистине всесоюзный характер. 

Откроем страницы республи-
канских газет. 

«В ногу со временем» оза-
главил свою статью в литов-
ской газете «Литература ир 
мянас» (№ 34 за 1960 г.) Ви-
таутас Радайтнс. 

Если раньше, каких-нибудь 
семь-восемь лет назад, литов-
ская советская критика, по 
мнению автора, только форми-
ровалась как жанр, то теперь 
«путь созревания и принципи-
альных исканий, а порой и 
блуждании» для нее «в значи-
тельной мере пройден». Одна-
ко, подчеркивая несомненные 
достижения чиговскон литера-
турной критики нельзя не ду-
мать о ее будущем. 

Критика «должна расти, и 
расти быстрее, чем другие жан-
ры...» — пишет В. Радайтис. 
Она «должна находиться хотя 
бы на шаг впереди» всего лите-
ратурного фронта. «Направле-
ние главного удара — совре-
менность...», и В Радайтис 
призывает К Р И Т И К У «разведы-
вать форпосты этой темы, про-
никать в ее глубочайший тыл...» 
Между тем как раз неопера-
тивность, медлительность яв-
ляется одним из существенных 
недостатков литовской критики. 

Вот пример. «Добрый год на-
зад в «Пяргале» бьпа опубли-
кована новая поэма Ю. Мар-
иинкявичюса «Кровь и пепел». 
Нет сомнения, что всякий, кто 
интересуется литературой, об-
ратил внимание на это значи-
тельное пронаведение нашей 
поэзии». Однако отклики кри-

тиков на журнальный вариант 
поэмы Ю. Марцинкявичюса 
были более чем скромными... 
В. Радайтис иронизирует над 
некоторыми очень уж боязли-
выми критиками, которые счи-
тают, что не надо, мол, спе-
шить, «надо дать устояться 
мнениям, все сопоставить, об-
судить. а потом бить прямо в 
ябчочко». Такая практика, за-
мечает В. Радайтис. привела, 
например, к тому, что «было 
приглушено серьезное общест-
венное звучание повести А- Бал. 
трунаса «Дальние дороги». 

Литературоведческий «акаде-
мизм», граничащий иногда с 
схоластикой, подмена заинтере-
сованного анализа новых про-
изведений о нашем сегодняш-
нем дне равнодушными реги-
страционными отписками — 
все это еще порой мешает пло-
дотворному развитию литов-
ской критики, служит помехой 
решению одной из главных ее 
задач — ориентации писателей 
на современную тему. 

И еще один существенный 
вопрос затронул в своей статье 
В. Радайтис. «Нас давно ждет 
разговор о месте литовской со-
ветской литературы во всей 
советской литературе, о ее ско-
рейшем выходе из узких рамок 
национальных традиций, о сли-
янии национальных традиций с 
новыми интернациональными 
традициями советской литера-
туры, выросшими на базе ме-
тода социалистического реализ-
ма». 

Да, прав В. Радайтис,—такой 
разговор необходим! Нацио-
нальные традиции не есть не-
что застывшее и раз навсегда 
данное. 

«Было бы неправильным счи-
тать национальной традицией 
только то. что отличает одну 
национальную культуру от ДРУ-
ГОЙ... Надо более зорко видеть 
и поддерживать новые тради-
ции. общие черты, которые 
складываются во взаимоотно-
шениях советских социалисти-
ческих наций в ходе коммуни-
стического строительства» Это 
высказывание М. А. Суслова, 
освещающее пути верного под-
хода к проблемам отображения 
национальных традиций в ли-
тературе. должно стать пред-
метом глубокого осмысления 
для писателей, критиков и \и-
тературоведов в братских рес-
публиках. 

Между тем в Азербайджане, 
например. — по мнению вы-
ступившего в газете «Адабият 
ве ннджесенет» (М 32 за 
1960 г.) с передовой статьей 

Мехти Гусейча. среди не-
которых критиков еще бытуют 
старые, изжившие себя взгляды 
на характер отображения на-
циональных традиций в литера-
туре. Мехти Гусейн имеет в 
виду критиков Гулу Халилова 
и Панаха Халилова. которым— 

как он полагает — кажется, что 
писатели, создающие образы 

, героев, не считающихся со ста-
рыми обычаями, изменяют жиз-
ненной правде. 

А казахская газета «Казах 
адабиети» в передовой редак-
ционной статье «Близкий друг 
писателя» (№ 34 за 1960 г.) 
отмечает, что в творчестве ка-
захских критиков все еще 
наблюдаются узость тематики, 
неумение связывать развитие 
литературы Казахстана с общим 
развитием литературы всесоюз-
ной. 

В этой же статье газета пи-
шет и о том, что критики Ка-
захстана, как правило, охотно 
берутся говорить о произведе-
ниях уже признанных писате-
лей. в оценке которых трудно 
ошибиться. Забыта важнейшая 
задача критики—выдвигать на 
литературную арену молодежь. 

Забота о молодых — это од-
но из проявлений той самой 
чуткости, к которой призвала 
критику наша партия. Амо Са-
гиян в армянской литературной 
газете «Гракан терт» (X» 32 
за 1960 г.) пишет: «Товарищ 
Суслов призывает работников 
советского искусства иметь 
«чуткое ухо, острый глаз и 
горячее сердце, широко откры-
тое для всего нового в жиз-
ни». Подметить новое, услы-
шать его голос, глубоко про-
чувствовать и тем более выра-
зить это новое средствами 
искусства — дело нелегкое...». 
Поэтому тех, «кто ищут новые 
слова... надо подбодрить, от-
крыть перед ними все двери». 

Критик, стоящий на принци-
пиальных партийных позици-
ях. должен исходить в своем 
творчестве из интересов наро-
да. а не из субъективно-эстет-
ских или групповых, приятель-
ских соображений Эти положе-
ния. высказанные М. А. Сус-
ловым. нашли широкий, взвол-
нованный отклик на страницах 
республиканской печати. 

Наша туркменская критика, 
отмечает в своей статье (газе-
та «Эдебият ве сунгат». № 35 
за 1960 г.) Абдулла Мурадов, 
грешит еще порой субъектив-
ностью оценок. Взять хотя бы 
сценку О Абдуллаевым поэ-
мы К Курбаннепесова «Дед 
Таймаэ» Критик поместил 
в журнале «Совет эдебияты» 
разгромную рецензию на это 
произведение, тепло принятое 
читателем, причем рецензию ГО-
ЛОСЛОВНУЮ. б е з док а з а т е л ьную . . . 
Бытует в туркменской коитике 
и другой порок — подчас рецен-
зии на хорошие и разные книги 
огорчают равнодушием и стан-

дартом. Такие рецензии похо-
жи друг на друга, как две по-
ловинки одного яблока. 

У грузинских критиков — 
свои проблемы. «...К счастью, 
сейчас у нас в Грузии, — 
пишет в республиканской га-
зете «Заря Востока» ( № 2 0 7 
за 1960 г.) критик Л. Калан-
дадзе, — почти нет злост-
ной, охаивающей критики, 
огульно перечеркивающей всю 
работу того или иного художни-
ка слова. Но зато у нас нет не-
достатка в захваливающей кри-
тике». 

Л. Каландадзе рассказывает 
довольно любопытную историю. 
Недавно на совещании в Союзе 
писателей Грузии обсуждалась 
рукопись нового произведения 
одного талантливого литератора 
(фамилию его Л. Каландадзе не 
называет). Когда рукопись бы-
ла прочитана, «в кулуарах» во 
время перерыва участники со-
вещания только и говорили о 
неудаче, постигшей автора, о 
слабости произведения. «Како-
во же было наше изумление,' 
— пишет Л. Каландадзе, — 
когда эти же товарищи высту-
пали на обсуждении и всячески 
хвалили произведение. Все это, 
конечно, ничего общего не име-
ет с бережным и уважитель-
ным отношением к таланту». 
Говоря о тех требованиях, кото-
рым должна отвечать современ-
ная критика, Л. Каландадзе от-
мечает: «...Критика бескры-
ла и бездушна, если' она не 
имеет своего четкого н ясного 
отношения к миру, к действи-
тельности. если она не утвер* 
ждает свой идеал истинного и 
прекоасного». 

...Думается. даже из на-
шего краткого обзора видно, 
насколько глубоко заинтересо-
вана литературная обществен-
ность в республиках в высо-
кой гражданственности, в объ-
ективности. доброжелательно-
сти. оперативности критики. Во 
многих статьях, опубликован-
ных на страницах республикан-
ских газет, подчеркивается, что 
современность — душа нашей 
советской литературы Значит, 
говорить о произведениях, на-
писанных на современную те-
му. критика должна осо-
бенно ВДУМЧИВО, поверяя мате-
риал читературы материалом 
самой действительности, прояв-
ляя максимум заботы и внима-
ния к поискам и удачам ху-
дожников. стремящихся вопло-
тить в своих стихах и поэмах, 
драмах и романах, рассказах и 
очерках облик нашего современ-
ника. черты нашей героической 
эпохи. 
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Американское вторжение в Африку 
В Ы Х О Д Я на дорогу самостоятельно-

Африки бьют тревогу: силы коло-
пиализма не хотят оставлять Черный кон-
тинент. Тревога усугубляется каждоднев-
ными фактами, подтверждающими, что 
колониализм обрел всемирный коорди-
национный центр в Вашингтоне. Недавно 
молодые африканские государства почтил 
своим визитом матерый американский 
разведчик Лой Гендерсон. прославивший-
ся заговорами и провокациями против 
народов Ближнего и Среднего Востока. 
Хотя официальная цель его поездки — 
расширение сети дипломатических пред-
ставительств США в Африке, в действи-
тельности дипломат-разведчик стремился 
укрепить позиции американских монопо-
лии и атом районе мира. 

Стратегия госдепартамента и большого 
бизнеса в отношении Африки бесконечно 
варьируется, но неизменна по своей цели 
— утвердить экономическое, политическое 
и военное господство США в освобож-
дающейся Африке. Морганы, Рокфеллеры 
и Дюпоны стремятся ковать железо, пока 
горячо. «Давайте же не упускать наших 
возможностей в Африке»,—с таким призы-
вом обратился недавно видный деятель 
демократической партии США миллионер 
Аверелл Гарриман. Однако оборотистые 
дельцы с Уолл-стрита не нуждаются в 
этих призывах, они давно уже грабят ска-
зочно богатый континент. До второй ми-
ровой войны объем всех американских ка-
питаловложений в Африке составлял 81 
миллион долларов, а сейчас достиг двух 
миллиардов долларов. 

Африка — источник стратегического 
сырья для американских военных монопо-
лий. По соглашению с Бельгией США за-
бирают львиную долю конголезского ко-
бальта, урана и тория. Американские 
алюминиевые компании прибирают к ру-
кам месторождения бокситов в Западной 
Африке. Нефтяная империя Рокфеллеров 
действует в Сахаре, где обнаружены боль-
шие запасы нефти. «Кеннекот коппер 
компани» и «Амернкэн металс корпо-
рейшн» накладывают лапу на африкан-
скую медь, «Ньюмонд майнинг корпо-
рейшн» — на месторождения V рана. 
«Рипаблнк стнл корпорейшн» и «Юнай-
тед стентс стил корпорейшн» протягива-
ют щупальца к железной руде Либерии 
и марганцу Габона. «Юнион карбид энд 
карбон корпорейшн» приобрела недавно 
контрольный пакет акций новой компа-
нии, созданной для эксплуатации огром-
ных месторождений пирохлора (комплекс 
минералов, содержащий тантал и редко-
земельные металлы) в провинции Киву в 
Республике Конго. 

Но аппетит приходит во время еды. В 
последние месяцы в Африку устремились 
десятки эмиссаров Уолл-стрита. В Конго 
лихорадочную активность развивают фир-
мы «Уитни компани» и «Диллон рид ком-
пани». Визиты агентов американских моно-
полий в Африку напоминают паломниче-
ства в Мекку. В марте этого года там 
побывал делец Бланкенхеймер. В мае по 
Африке путешествовал президент Между-
народного банка реконструкции и разви-
тия Юджин Блэк. В августе — сентябре 
Аверелл Гаррнман, в октябре — Нельсон 
Рокфеллер. В результате их визи-
тов появились планы по «освоению» 
Африки с участием «Юнайтед стейтс 
стил корпорейшн». «Гаранти траст 
компани», «Алюминиум компани оф Аме-
рика» и других. В марте 1961 года в Нью-
Йорке намечено провести конференцию 
крупнейших монополий, на которой будут 
разрабатываться планы поглощения Аф-
рики частным капиталом. Аппетиты аме-
риканских дельцов поистине безграничны: 
они собираются создать «общеафрикан-
скин банк», «общеафриканскую авиаком-
панию», «общеафриканское судоходство», 
то есть установить общеамериканскую 
монополию в Африке. 

Вашингтон целиком поддерживает так-
тику старых колониальных держав, стре-
мящихся свести на нет политическую не-
зависимость молодых африканских госу-
дарств. Этой цели и служат всякого рода 
«сообщества» и «содружества», в которые 
колонизаторы пытаются вовлечь Африку. 
Еще в прошлом году вашингтонская поли-
тическая кухня усиленно стряпала своего 
рода «план Коломбо для Африки» с уча-
стием Европейского экономического сооб-
щества. Муссируются идеи «маршаллиза-
ции» Африки под сенью американского 

орла, чтобы африканские страны, связан-
ные одной веревочкой, «не переметнулись 
к коммунизму». США отнюдь не хотят 
признать, что Африка, говоря словами пре-
зидента Гвинеи Секу Туре, «перестала 
быть добычей и элементом для раздоров», 
что «Африка становится просто сама со-
бой». 

США пытаются соблазнить Африку ту-
манными обещаниями экономической «по-
мощи». Помимо 100 миллионов долларов, 
выделенных Вашингтоном на... нужды 
финансирования деятельности ООН в Кон. 
го, США ассигновали 20 миллионов дол-
ларов Черной Африке. Ясно, что эта сум-
ма — капля в море по сравнению с тем, 
что колонизаторы награбили в Африке, 
капля в море по сравнению с ее нуждами. 

Американская «помощь» странам Аф-
рики с самого начала диктовалась стра-
тегическими соображениями и стремлени-
ем обеспечить американским компаниям 
доступ к источникам сырья на африкан-
ском континенте. Пример 
Либерии, 140 лет находя-
щейся под пятой США и 
превращенной в вотчину 
компании <Файрстон», луч-
ше всего говорит о «благах» 
долларового «патернализ-
ма»: 90 процентов ее насе-
ления остается неграмотным, 
годовой доход на душу на-
селения равен всего лишь 
40 долларам. 

«Анализ американской по-
мощи Африке, — заявляет 
французский еженедельник 
«Перспектив», — по-
казывает. что 
процентов всей по-
мощи полу'чили стра-
ны, связанные с 
США соглашениями 
о военной помощи». 
Расплачиваться за 

'американские подач-
ки этим странам 
пришлось согласием 
на создание амери-
канских военно-воз-
душных баз, часть 
которых переобору-
дуется сейчас в ра-
кетные базы. 

США щедро снаб-
жают деньгами 
французских коло-
низаторов в Алжи-
ре. посылают в Ал-
жир технический 
персонал для обслу-
живания ими же 
предоставленных са-
молетов, истребляю-
щих алжирцев. Аме-
риканские шпион-
ские самолеты до-
бывают для францу-
зов сведения об ал-
жирской националь-
но-освободитель ной 
армии. Это плата за 
пользование фран-
цузскими базами 
Северной и Эквато-
риальной Африке. 
Известная обозрева-
тельница Женевьева 
Табун отмечает со-
лидарность Белого 
дома с Францией и 
самое тесное сотруд-
ничество Лондона и 
Вашингтона в Африке. Палача Анголы и 
Мозамбика — Португалию — Эйзенхауэр 
публично назвал «великим союзником» 
США. Так оформляется единый фронт ко-
лонизаторов во главе с Вашингтоном. 

Соединенные Штаты ОТКРЫТО выступа-
ют как жандарм и душитель свободы на-
родов. Конго — поимео того, как Вашинг-
тон не гнушается никакими соедствами 
для подавления освободительной бооьбы 
африканских народов. При помощи своего 
ставленника в ООН Хаммаршельда, ис-
пользуя марионеток Чомбе, Мобуту, пре-
дателя конголезского народа Касаву-
бу и других. США и Бельгия вызвали 
в Конго анархию и экономическую оазру-
ху, открыто вступили на ПУТЬ ликвидации 
законного правительства, возглавляемого 
Патрисом Лумумбой, и парламента Рес-
публики. Вашингтон и Брюссель несут 
прямую ответственность за чудовищные 

преступления, творимые мобутовской бан-
дой над руководителями борьбы конголез-
цев за независимость. Трагические собы-
тия в Конго — прямой результат агрессив-
ных действий империалистов. 

Ливийская газета «Тараблюс эль-гарб», 
подвергая резкой критике политику США 
и других стран Запада в Конго, пишет: 
«Свобода и демократия в Конго подверга-
ются серьезному и трудному испытанию. 
Почти не проходит дня без того, чтобы в 
Конго не совершались преступления. Нет 
никакого сомнения, что за этими преступ-
лениями стоят западные державы. При 
желании командование войск ООН в Кон-
го могло бы легко положить конец актам 
насилия Мобуту и его банды. Но как за-
падные страны могут обуздать банду Мо-
буту, если именно они как раз и являются 
авторами его политики, противоречащей 
целям и стремлениям конголезского наро-
да? Именно эти страны толкнули Мобуту 

на совершение реак-
ционного путча и 
поддерживают его 
против законного 
правительства. 

Правительство США дошло до того, 
что устами своего представителя в ООН 
оправдывает преступные действия банды 
Мобуту, приказавшего своим солдатам 
стрелять в войска ООН. Представитель 
США даже призвал войска ООН следо-
вать приказам Мобуту». 

Свое политическое и экономическое 
вторжение в Африку США пытаются при-
крыть флагом ООН. Итальянский журнал 
«Пунто» в этой связи пишет: «...Подчер-
кивать с такой решительностью роль 
Организации Объединенных Наций в сла-
боразвитых странах — значит лишь со-' 
здавать новый вариант, пусть даже изме-
ненный. системы мандатов и опеки, кото-
рые мыслятся на этот раз уже не как 
мандаты, вручаемые одной державе, а как 
мандаты, вручаемые той группе держав, 
которая способна навязать Организации 
Объединенных Нации определенную про-
грамму». 

Наступление американского империализ-
ма в Африке осуществляется ныне широ-
ким фронтом и десятками средств. Однако 

борьба народов Африки слу-
жит порукой тому, что нео-
колониализм рухнет. как 
рухнул старый колониализм. 

В. ФЕТОВ 

Мы убеждены: английский народ 
не разделяет мнения г-на Хьюма! 
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В наши дни, когда народы мира при-
лагают все усилия к тому, чтобы разря-
дить напряженность международной об-
становки, находятся деятели, которые ра-
туют• за «ядеоные сдерживающие силы». 

В настоящее время особенно усердст-
вует английский министр иностранных дел 
Хьюм. Ему, в частности, принадлежат 
слова: «Народу хорошо известен риск 
ядерного века, но он предпочитает скорее 

Юлия ДРУНИНА 

МЫ С ТОБОЮ, 

КОНГО ! 
Конголезской свободе 
Мятежники руки скрутили, 
Независимость Конго 
В тюремную бросили ночь. 
Ты в крови, 
Ты в пыли, 
У тебя переломаны крылья... 
Конго, скорбному Конго, 
Воем сердцем хочу я помочь! 
Над планетой звучат, 
Словно грозные трубы, 
Голоса потрясенных, разгневанных 

стран; 
«Мы с тобою, Лумумба!» — 
Гремит революция Кубы, 
«Мы с тобою, Патрнс!» — 
Повторяет гортанно Судан. 
«Мы с тобой!» — 
В черноморский врывается вечер, 
«Мы с тобою!» — 
Звучит в итальянской ночи, 
Мы кладем тебе руки 
На гордые плечи, 
Мы с тобою! 
Пусть вздрогнут твои палачи! 
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идти на этот риск, нежели склонить свои 
головы перед чуждой идеологией». 

У нас, ученых-медиков, посвятивших се-
бя борьбе На долголетие и здоровье чело-
века, подобные заявления вызывают тре-
вогу за судьбы человечества. 

Мы убеждены, что мнение британского 
министра отнюдь не мнение английского 
народа. Мы глубоко убеждены в этом. 
Встречаясь на различных международных 
конференциях с учеными, в том числе и с 
учеными Англии, мы помним их друже-
любие, стремление к содружеству в рабо-
те. 

Для науки мир — это широчайший об-
мен опытом, солидарность усилий, ско-
рейшее разрешение важнейших научных 
проблем. 

Английский министр ссылается в своем 
выступлении на народ. Но согласен ли на-
род Англии с заявлениями г-на Хьюма? 

Мы глубоко убеждены, что нет такого 
народа, который хотел бы атомной войны. 

Мы обращаемся к ученым всего мира с 
призывом вести борьбу против любого 
проявления безответственности в вопро-
сах, касающихся сохранения мири. Дея-
телям, подобным Хьюмц, с их бомбами, 
психозом, гонкой вооружения надо дать 
решительный отпор. 

Мы убеждены, что зарубежные ученые 
и в первую очередь ученые Англии от-
кликнутся на наш призыв и поддержат 
нас. 

С. А. САРКИСОВ, 
действительный член 

Академии медицинских наук СССР, 
В. Д. ТИМАКОВ, 

действительный член 
Академии медицинских наук СССР, 

В. М. ЖДАНОВ, 
действительный член 

Академии медицинских наук СССР, 
В. X. ВАСИЛЕНКО, 

действительный член 
Академии медицинских наук СССР 

«Иностранная литература» в Болгарии 
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О̂ЖНО-АФРИКАН 
Ский СОЮЗ/ 

т.ум 
Агентура американских моно-

полий опутывает всю Африку 
сетью своих открытых и тай-
ных опорных пунктов. Развед-
ка богатств, вербовна осведоми-
телей, подкуп продажных поли-

тических вожаков, отравляющая мозг клеветническая пропаганда, воен-
ный н экономический шпионаж, кровавые диверсии — таковы повседнев-
ные занятия целой армии агентов США, орудующих на африканском 
континенте. 

Эта карта, в какой-то степени раскрывающая махинации американсио-
го империализма в Африке, была опубликована в прошлом году в журнале «Современ-
ный Восток». Сегодня она нуждается в ряде дополнений. Тогда, например, считалось что 
Соединенные Штаты имеют а Африке всего лишь девять дипломатических предста-
вительств. К 1960 году число американских посольств, дипломатических миссий гене-
ральных консульств и консульств превысило с о р о к ! По официальным данным, тогда 
в составе посольства США в Аккре (Гана) было десять чиновников. Сегодня америнанское 
посольство в Аккре располагает штатом, превышающим с о т н ю политичесних сотруд-
ников. Это только один пример. Чтобы получить более полное представление о масшта-
бах деятельности американской военной, политической и экономической разведки, к офи-
циальным чиновникам этих сорока открытых дипломатических опорных пунктов Ва-
шингтона нужно прибавить сотни шныряющих по материку Африки американских биз-
несменов и тысячи служащих, нанятых среди местного населения. 

Соединенные Штаты затрачивают ирупные суммы на создание и усовершенствование 
военных и военно-морских баз. В планах оказания «помощи» странам Африки на 1961 
финансопый год особое внимание уделено странам, в которых США имеют «особые воен-
ные интересы». Ряд военных баз на континенте Африки формально скрывается за вы-
веской НАТО. Но хорошо известно, что • этом агрессивном антисоветсном блоке 
командуют Соединенные Штаты. 

США обладают несколькими крупными стратегическими военно-авиационными базами 
в Марокко и громадным аэродромом в Ливии. Крупнейшая военно-мореная база НАТО 
на Средиземном море расположена в Тунисе. Военные штабы Соединенных Штатов пла-
нируют 'развернуть в Сахаре полигоны для запуска атомных бомб и ракет. В планы аме-
риканских генералов входит также использование таких стратегичесиих морских пор-
тов Африки, накими являются Кейптаун, Дурбан, Момбаса, Бейра и другие. 

В течение двух дней а Доме Союза бол-
гарских писателей проходило обсуждение 
журнала «Иностранная литература». Оно 
было организовано секретариатом Союза 
болгарских писателей по желанию много-
численных болгарских читателей журнала. 

В обсуждении, вызвавшем большой инте-
рес болгарских писателей, принял участие 
главный редактор журнала А Чаковский. 

Все выступавшие отмечали большое зна-
чение журнала и его популярность среди 
болгарских читателей. Окне, широко рас-
пахнутое в мир, — так отозвался о журна-
ле один из читателей. Собравшиеся вы-
сказали ряд пожеланий. В частности, гово-
рилось о том, что необходимо полнее пред-
ставлять литературу стран народной де-

мократии, еще активнее вести борьбу про-
тив извращений реализма, против клеве-
ты на социалистический реализм. Читате-
лям хотелось бы чаще видеть на страни-
цах журнала произведения болгарских 
авторов. 

В оживленном обсуждении журнала 
«Иностранная литература» приняло уча-
стие около двадцати болгарских писателей, 
среди них — Б. Божилов Димитр Доб-
рев, Валери Петров, Д. Пантелеев, Н. Бал-
канский, Д. Габе, П. Динеков Г. Карасла-
вов, Иван Руж, Славчо Васев н другие. 

А. Чаковский сердечно поблагодарил ор-
ганизаторов и участников обсуждения -и 
заявил, что их предложения будут учтены 
в будущей работе журнала. 

СОФИЯ. (Наш корр.) 

1 8 0 Л Е Т С П У С Т Я 
В упрочении дружбы меж- кусствоведом А. Мовшен- нием, чтобы ее «подарок 

ду советским и чехословац- зоном она нашла две тетра- превратился в живой поток 
ким народами важную ди. Первая содержала пар- прекрасных мелодий Мыс-
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культур, взаимный интерес к ных произведений Мысли- Стоит напомнить что 
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\ ника чехословацко-совет- ский». О значении этой на-
 б ы л а х о л о д н о п р и н я т а и з

. 
5 скои дружбы, мы с особым ходки красноречиво гово-

 э а
 прогрессивного характера 

5 вниманием обращаемся к рит уже тот факт, что руко-
 л и

б
р е т т о и

 музыки. 
4 конкретным фактам, кото- пись оперы является един-
5 рые подтверждают этот ственным известным экземп- Честь постановки оперы 
$ взаимный интерес. Об одном ляром.

 И а ш е в р е м я в ы п а л а

 ^
и л е з

' 
! из них рассказала чехосло- Мариэтта Шагинян, пишет

 с к в м

У театру имени Зденека 
5 вацкая газета г Нова свобо- «Нова свобода», решила пе- Неедлы в Опаве. 
5 да». редать микрофильмы этой «Собственно говоря, — 
^ Недавно была восстанов- рукописи чехословацкому пишет газета <Нова свобо-
§ лена яркая страница в исто- народу. Но чтобы осущест- да», — это будет не премье-
5 рии чешской музыки — най- вить постановку оперы, нуж- ра, а первое возобновление 
4 дена партитура последней но было разыскать ее либ- постановки спустя 180 лет. 
5 оперы <гбожественного че- ретто. После долгих по- На опавской сцене оживут 
5 хи», как называли его со- исков удалось обнаружить и эпирский король — тиран 
5 временники, композитора либретто, автор которого— Медон, полководец Арсекс, 
5 Иосифа Мысливечка «Ме- знаменитый итальянский картины восстания народа 
5 дон, король эпирский». К либреттист Де Гамера. Эта против тирана... Произведе-
5 жизни и творчеству этого волнующая история завер- ние Иосифа Мысливечка не 
5 выдающегооя музыканта шилась тем, что Мариэтта останется в архивных пап-
5 проявляе1 большой интерес Шагинян приехала в Опаву ках, где оно покоилось поч-
5 известная советская писа- и передала микрофильмы ти два столетия, а станет 
5 тельница Мариэтта Шаги- представителям Силезского достоянием широкой обще-
^ нян. В одном из Ленинград- института Чехословацкой ственности у нас и за гра-

ских архивов вместе с ис- академии наук с пожела- ницей». 

С. С. СМИРНОВ В ИТАЛИИ ИЗ ЛЕТНИХ 
ПУТЕШЕСТВИЙ 

IV. ГЕНУЯ И ГЕНУЭЗЦЫ 
Белый город над синим заливом, 

Генуя очень похожа на Неаполь, как 
похожи между собой все портовые го-
рода. Те же басовитые гудки паро-
ходов, та же по-южному глубокая 
синева моря, и на ней ослепитель-
но белое пятно океанского лайнера, 
уплывающего к горизонту. Те же 
горластые компании пьяных матро-
сов на улицах, ночные портовые каба-
ки под экзотическими вывесками «Ар-
гентина» или «Занзибар», а с наступ-
лением вечера, как патрули в военное 
время, стоят на всех перекрестках 
унылые и нахальные проститутки, при-
стающие к прохожим даже на цент-
ральной площади города, несмотря на 
официальный запрет этого «промысла» 
в Италии. 

Но, конечно, морской пейзаж и пор-
товый колорит — чисто внешние при-
меты города. Стоит побродить по Ге-
нуе, всмотреться в нее пристальней, 
стоит познакомиться и побеседовать с 
ее людьми, и тотчас же начинаешь за-
мечать, как сильно она отличается от 
Неаполя. Тут не увидишь той вопию-, 
щей нищеты трущоб, которая там сра-
зу бросается в глаза. Тут нет такого 
засилья церквей, попов и монахов, как 
в Неаполе, и гораздо меньше религиоз-
ных и суеверных людей. А самое глав-
ное — в характере генуэзцев за обыч-
ной итальянской живостью и непри-
нужденностью явственно ощущаешь 
черты спокойного, уверенного достоин-
ства, своего рода «генуэзской гордо-
сти». 

Жителям Генуи есть чем гордиться. 
Их город — не только важный порт, но 
и крупный промышленный центр, го-
род сильного, хорошо организованного 
пролетариата, одна из крепостей ра-
бочего класса Италии. Здесь сложи-
лись прочные революционные тради-
ции смелой борьбы за права народа, 
за национальную свободу и независи-
мость. История Генуи полна жарких 
классовых боев и славных побед. 

Тут проходили мощные рабочие за-
бастовки, тут всегда была сильной ор-
ганизация Итальянской компартии и 

Продолжение. Начало см. «Литературная 
газета». МгМ 123, 126, 141, 142. 

никогда не прекращалась антифашист-
екая борьба. В годы войны и гитлеров-
ской оккупации вокруг Генуи сража-
лись мощные соединения партизан, а в 
самом городе активно действовала 
сеть боевого подполья. Сотни генуэз-
цев погибли в этой борьбе, и—по срав-
нению с другими городами Италии — 
из Генуи оказалось больше всего де-
портированных — людей, вывезенных 
немцами как «ненадежных». 

Наконец Генуя — один из немногих 
городов страны, которые сами освободи-
ли себя от гитлеровцев. В решитель-
ный час генуэзцы взялись за оружие. 
И не только очистили город от окку-
пантов, но заставили высокомерного 
гитлеровского генерала подписать без-
оговорочную капитуляцию своих войск 
перед восставшим народом. Недаром 
Генуя награждена высшим знаком от-
личия в стране — Золотой медалью 
Сопротивления. 

С той поры своеобразным политиче-
ским центром города стало «Засгапо»* 
— большая мраморная доска на широ-
кой улице Двадцатого сентября, где зо-
лотыми буквами записаны имена пав-
ших героев. Здесь всегда висят венки, 
лежат букеты живых цветов, сюда во 
время всех манифестаций направляют-
ся колонны демонстрантов, и у этого 
мраморного алтаря генуэзской ' свобо-
ды звучат по-итальянски пламенные 
речи и клятвы. 

Уже не раз за послевоенные годы 
приходили к этой доске демонстранты, 
не раз рабочие Генуи вынуждены бы-
ли подниматься на борьбу, отбивать 
вылазки реакции. Монополисты пыта-
лись закрывать генуэзские предприя-
тия, проводить массовые увольнения, 
снижать заработную плату, но рабо-
чие всегда дружно отвечали на это 
стачками, демонстрациями, митингами 
и заставляли хозяев отступать. Когда 
несколько лет назад реакционеры ор-
ганизовали покушение на жизнь Паль-
мнро Тольятти, в Генуе, как и в дру-
гих городах Италии, прокатилась мощ-
ная волна протеста. 

Но особенно важные события произо-
шли здесь совсем недавно—в июне — 
июле нынешнего года. У нас писали 
о них сравнительно немного, и об этом 
стоит рассказан, подробнее. 

* «Святая святых» /нт). 

Итальянская буржуазия, в свое вре-
мя спустившая с цепи Муссолини и его 
свору, сейчас, после войны, тоже не 
прочь развязать руки фашизму. С по-
мощью своих пособников из правящей 
христианско-демократической партии 
неофашизм за последние годы сделал 
первые шаги. Уже создана и легально 
существует в стране неофашистская 
партия, состоящая прежде всего из не-
добитых чернорубашечников Муссоли-
ни и буржуазной «золотой молодежи». 
Достаточно сказать, что могила бывше-
го «дуче», в свое время расстрелянно-
го народом на берегу озера Комо и по-
вешенного вверх ногами на площади 
Лоретто в Милане, теперь постоянно 
украшается цветами, а в городах Ита-
лии неофашисты все чаще устраивают 
провокации. 

Этим летом они обнаглели оконча-
тельно. В газетах появилось короткое 
сообщение о том, что неофашистская 
партия «Итальянское социальное дви-
жение» созывает в Генуе 2 июля свой 
«национальный конгресс». 

Гордая, свободолюбивая Генуя спра-
ведливо восприняла это сообщение, как 
пощечину, как надругательство над 
памятью своих героев. Город-борец, по-
несший такие тяжкие жертвы от чер-
норубашечников и гитлеровцев, город-
страдалец, где столько вдов, матерей 
и сирот доныне оплакивают своих близ-
ких, золотомедальный город-герой Со-
противления должен стать местом фа-
шистского сборища?! Нет, такого позо-
ра нельзя допустить, как нельзя вообще 
допустить, чтобы этот черный съезд со-
стоялся где бы то ни было на италь-
янской земле! 

Город вскипел — повсюду шли соб-
рания, митинги протеста. Полные гне-
ва, бывшие партизаны первыми вышли 
на улицу. И их тотчас же поддержа-
ли рабочие заводов и студенты универ-
ситета, служащие и женщины-домохо-
зяйки. Огромные толпы народа собира-
лись у «5асгаг!о», колоннами шли по 
городу. Демонстранты несли плакаты— 
«Сопротивление продолжается!», «Вон 
фашистов из Генуи!», «Уходите прочь, 
черные рубашкн!», «Смерть фашист-
ским убийцам!». С каждым днем размах 
движения нарастал. Начались первые 
столкновения с полицией. 

Полицейский префект Генуи,, в .свое 

время хвастливо заявивший правитель-
ству, что он обеспечит проведение 
неофашистского съезда и что «Генуя у 
него в кулаке», теперь вынужден был 
просить подкреплений. Из других го-
родов в Геную спешно перебрасывались 
отряды полиции и войска. Правитель-
ство Тамброни решило любой ценой 
подавить народное движение и расчис-
тить дорогу фашистскому съезду. 

Но уже по всей Италии пронеслась 
весть о благородной борьбе генуэзцев. 
Когда в парламент поступили первые 
сообщения об этих событиях, депутаты 
— коммунисты, социалисты, социал-де-
мократы и радикалы разом поднялись со 
своих мест и закричали «Да здравст-
вует Генуя!» И жители других италь-
янских городов уже присоединяли свой 
голос к протесту генуэзцев. 

Делегаты неофашистского съезда, 
которые приехали в Геную, оказались 
как бы среди разбушевавшегося моря. 
Они вынуждены были скрываться от 
народа, отсиживаться в гостиницах. 
Мне рассказывали, как встречали этих 
непрошеных гостей генуэзские шофе-
ры такси. Они уже знали, где помещает-
ся сборный пункт неофашистов, и когда 
только что приехавший поездом пасса-
жир называл его адрес, шофер понимал, 
с кем имеет дело. С любезной улыбкой 
он грузил чемоданы приезжего в свою 
машину, а потом на четвертой скоро-
сти мчался не в отель, а куда-нибудь за 
город, подальше, в горы. Там. выбрав 
покинутый машинами проселок, он 
останавливался в самом глухом месте, 
высаживал пассажира, выбрасывал из 
багажника его вещи и со словами: 
«А теперь, фашистский ублюдок, доби-
райся как знаешь!» — уезжал. 

Но в эти дни в Геную прибывали и 
другие гости — делегации бывших пар-
тизан и антифашистов из разных горо-
дов Италии. Вся Италия с восторгом 
следила за смелой борьбой генуэзцев и 
готова была стать бок о бок с ними в 
этой борьбе. 

^30 нюня началась всеобщая забас-
товка — вся жизнь города замерла. 
На улицы вышла демонстрация в сто 
тысяч человек, и в рядах ее вместе с 
генуэзцами шли делегации других горо-
дов. И тогда произошло кровопролитие. 

Видимо, власти решили «дать урок» 
демонстрантам. На центральной пло-
щади города полицейские на «джипах» 
атаковали безоружную толпу. В ход 
пошли дубинки, брандспойты, бомбы со 
слезоточивым газом, раздались выст-
релы, и на землю упали раненые. Это 
была открытая провокация. 

Но полиция напрасно надеялась за-
пугать демонстрантов. Нападение вы-
звало у народа взрыв возмущения и 
ярости. Толпа бросилась вперед. Мгно-
венно несколько полицейских «джи-
пов» были опрокинуты и зажжены, в 
ход пошли камни мостовой — испы-
танное оружие демонстрантов. И. по-
теряв несколько десятков человек, по-
лицейские начали отступать. 

Здесь, на центральной площади го-
рода, где находится большой фонтан с 
красивой мраморной чашей, разъярен-
ная толпа схватила полицейского ка-
питана из города Падуи, который толь-
ко что окончил специальные курсы по 
борьбе с демонстрантами. Его подта-
щили к фонтану и окунали с головой в 
воду, пока он не начинал задыхаться. 
С трудом руководителям демонстра-
ции удалось спасти его и уговорить на-
род прекратить сражение с полицией.-

Но город затаился в напряженном 
ожидании. Люди готовы были бороть-
ся до конца. На некоторых улицах 
появились баррикады, кое-кто воору-
жился автоматами, отнятыми накануне 
у полиции. 

Рассказывают, что в эти дни в одной 
войсковой части, из тех, которые были 
стянуты правительством к Генуе, про-
пали пять танков. Да, исчезли неизве-
стно куда, и военные сбились с ног, 
разыскивая пропавшие машины. Их 
так и не удалось тогда найти, и лишь 
спустя много дней, когда все было 
кончено, кто-то позвонил командованию 
по телефону и сказал: «Теперь можете 
взять свои танки. Они спрятаны там-
то и там-то в горах». 

Словом, в Генуе назревали грозные 
события. Но борьба генуэзцев уже бы-
ла подхвачена повсюду. Весь народ с 
негодованием узнал о кровавой прово-
кации. Стачки, демонстрации начались 
во многих городах, и кое-где произошли 
такие же Кровопролитные столкнове-
ния с полицией. Забурлила вся страна, 
и правительство должно было пойти 
на попятный. 

1 июля ночью префект Генуи позво-
нил руководителям прогрессивных ор-
ганизаций города и попросил прекра-
тить 'борьбу. «Съезда не будет», — 
сообщил он. Народ с ликованием встре-

тил весть о своей победе. «Делегаты» 
съезда поспешно бежали из Генуи. 

Напрасно правительство Тамброни 
и его печать пытались представить ге-
нуэзские события как дело рук «куч-
ки коммунистических активистов». Да, 
конечно, коммунисты Генуи, как все-
гда. были в первых рядах антифашист-
ских борцов за свободу. Но рядом с 
ними действовали представители дру-
гих партий — социалисты, социал-
демократы, радикалы и просто беспар-
тийные — все те, кто ненавидел фа-
шизм, кому дороги были правда и сво-
бода итальянского народа. 

Наоборот,. в первую очередь комму-
нисты сделали все, чтобы избежать 
вооруженного столкновения, и всяче-
ски призывали народ не поддаваться 
на полицейские провокации. Именно 
коммунисты вырвали из рук разгневан-

• ной толпы наполовину захлебнувшего-
ся в фонтане капитана падуанской по-
лиции и спасли ему жизнь. Наконец 
не кто иной, как ксшмунисты "в реши-
тельный момент, когда на улицах раз. 
вернулось кровопролитное сражение, 
сумели убедить народ прекратить эту 
битву, спровоцированную полицией. И 
все воочию видели, как лживы обвине-
ния врагов в адрес коммунистов. 

Впрочем, измышлениям правящей 
кучки и ее газет перестали верить по-
всюду. Правительство Тамброни, окон-
чательно разоблаченное как пособник 
фашистов, пролившее кровь народа, 
было полностью дискредитировано. Не-
сколько дней спустя оно должно было 
уйти в отставку. 

Это была великолепная победа над 
реакцией, и генуэзцы по справедли-
вости могли гордиться собою. В эти дни 
кто-то неизвестный хорошо выразил 
чувства своих сограждан, положив у 
мраморной доски «Засгапо» самодель-
ный плакат с гордой надписью: 

«Герои Сопротивления, Генуя до-
стойна вас!» 

Такова Генуя, боевой рабочий город, 
таковы ее люди, смелые, решительные, 
всегда готовые подняться на борьбу за 
свободу, за права трудящегося чело-
века. 

(Окончание в следующем номере) 
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